REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Valparaiso

Califica Ambientalmente el proyecto “PARQUE
FOTOVOLTAICO CRONOS SOLAR”.

Resclucion Exenta N° 202405001189

Valparaiso, 22 de Octubre de 2024

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA); su Adenda, de fecha 23 de mayo de 2024; y, su Adenda
Complementaria, de fecha 03 de septiembre de 2024, del proyecto “PARQUE FOTOVOLTAICO
CRONOS SOLAR”, presentada por el Sr. Juan Antonio Rehnfeldt Duhalde, en representacion de CVE
PROYECTO CINCUENTA'Y TRES SPA., con fecha 21 de noviembre de 2023.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que, sobre la
base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacién de la DIA, y que se detallan
en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto “PARQUE
FOTOVOLTAICO CRONOS SOLAR”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 39/2023, de fecha 11 de diciembre de 2023, del Comité Técnico de la
Regidn de Valparaiso.

4°, El ICE de la DIA del proyecto “PARQUE FOTOVOLTAICO CRONOS SOLAR”, de fecha 30 de
septiembre de 2024.

5°. El acuerdo adoptado en la Sesion Ordinaria N° 14, de fecha 08 de octubre de 2024, de la Comision
de Evaluacion de la Region de Valparaiso.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA
del proyecto “PARQUE FOTOVOLTAICO CRONOS SOLAR”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la
Ley N° 20.417; en el Decreto Supremo N° 40, del Ministerio del Medio Ambiente (en adelante,
“MMA”), de fecha 30 de octubre de 2012, publicado en el Diario Oficial con fecha 12 de agosto de
2013, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante “Reglamento
SEIA”), y sus modificaciones; en la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la
Administracion del Estado; en la Ley N° 19.880, que establece las Bases de los Procedimientos
Administrativos que rigen los Actos de Administracion del Estado; en la Resoluciéon Exenta N° 37, de
fecha 15 de octubre de 2021, de la Comision de Evaluacion de la Region de Valparaiso, que “Aprueba
Modificacion Texto Reglamento de Organizacion y Funcionamiento de la Comision de Evaluacion de
la Region de Valparaiso”; en la Resolucion Exenta RA 119046/195/2023, de fecha 16 de junio de 2023,
de la Directora Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA), que nombra Directora Regional
del SEA de la Region de Valparaiso a dofia Paola La Rocca Mattar; y, en la Resolucién N° 7, de fecha
26 de marzo de 2019, de la Contraloria General de la Republica, que fija normas sobre exencién del
tramite de Toma de Razon..
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CONSIDERANDO:

1°. Que, CVE PROYECTO CINCUENTA Y TRES SPA (en adelante, el Titular), ha sometido al
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “PARQUE FOTOVOLTAICO
CRONOS SOLAR?” (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social. CVE PROYECTO CINCUENTA Y TRES SPA.
Rut. 77.554.405-8

Domicilio. Avenida Vitacura N° 2939, Of 1901, Las Condes.
Nombre representante legal Juan Antonio Rehnfeldt Duhalde

Rut representante legal 15.960.233-8

Domicilio representante legal. | Las Hualtatas 6490
Correo electronico Titular o
representante legal.

j.rehnfeldt@gmail.com

2°. Que, conforme se indica en el ICE, de fecha 30 de septiembre de 2024, la Direccién del Servicio de
Evaluacién Ambiental de la Region de Valparaiso ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto:

e Cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable;

e Cumple con los requisitos de caracter inicamente ambiental contenido en el permiso ambiental
sectorial que se sefiala en el articulo 119 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio
Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

e Cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables mixtos establecidos en los articulos 138, 140, 142, 156 y 160
del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental;

e No genera ni presenta ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de
la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental;

e EI Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes
Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones;

3°. Que, por acuerdo adoptado en la Sesion Ordinaria N°14, de fecha 08 de octubre de 2024, la Comision
de Evaluacion de la Region de Valparaiso acordd calificar ambientalmente favorable el proyecto
“PARQUE FOTOVOLTAICO CRONOS SOLAR”, aprobando integramente el contenido del ICE, de
fecha 30 de septiembre de 2024 y su resolucién complementaria, el que forma parte integrante de la
presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del
Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las consideraciones técnicas en que se
fundamenta.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria, los
cuales forman parte integrante de la presente Resolucidn, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general. El objetivo del Parque Fotovoltaico Cronos Solar es la generacion de energia
eléctrica mediante el uso de tecnologias, que emplea fuentes de Energias
Renovables No Convencionales (ERNC), especificamente, la radiacion solar.
De esta forma se contempla la operacion de un parque fotovoltaico de potencia
nominal de 5,01 MWp, el cual aportara con 4,2 MW al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN).

Descripcion general | El proyecto considera la implementacion de 7.896 paneles fotovoltaicos de 635
del proyecto. Wp montados sobre estructuras metalicas (mesas fotovoltaicas), con seguidor
horizontal en un eje, ademas de la instalacion de un sistema de almacenamiento
de energia eléctrica mediante baterias, denominado BESS (Battery Energy
Storage System, por sus siglas en ingles), donde se podréa almacenar la totalidad
de la energia generada por un periodo aproximado de 4 horas y permitira
entregar la potencia de forma semi modulada en los horarios de mayor demanda
del Sistema Eléctrico Nacional (SEN).
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Adicionalmente, considera la construccién de una linea de distribucion
eléctrica de 12 kV correspondiente a 680 metros de longitud de trazado nuevo
proyectado aéreo desde el interior del predio hasta el punto de conexién fuera
del parque por camino Cajon Fundo Las Casas.

Figura 4.1.1: Layout del Proyecto.

Fuene: Elaboracién propia en base a KMZ del Proyecto.

Tipologia principal,

asi como las

aplicables a sus | c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.
partes, obras o

acciones.

Vida util. 40 afios

Monto de inversion.

US $5.000.000.- (cinco millones de dolares americanos).

Gestion, acto o
faena minima que
da cuenta del inicio
de la ejecucion.

El hito asociado al inicio de la fase de construccion corresponde a la
habilitacion de la instalacion de faena.

Proyecto se| Si | No
desarrolla por

etapas. X
Proyecto modifica| Si | No
un  proyecto 0

actividad X
Proyecto modifica | _Si | NoO
otra(s) RCA. X

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division
administrativa.

politico-

Region de Valparaiso, Provincia de San Felipe, comuna de Panquehue.

Justificacion  de

localizacion.

El Proyecto justifica su localizacién dados los elevados indices de radiacién
solar existentes en el &rea de emplazamiento y por la elevada demanda
eléctrica de la zona. Ademas, de no poseer riesgos latentes con respecto a la
variacion de los costos marginales, a partir de los impactos asociados con el
cambio climatico. Instalar una fuente de generacién cerca de un centro de

la

3
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consumo permite reducir costos en pérdidas tanto a nivel de transmision
como de distribucian.

Superficie.

El Proyecto se desarrollara sobre un poligono de superficie total de 7,32 ha,
donde 67.267,7 m? (6,7 ha) corresponden a obras donde existira
intervencion permanente (superficie de paneles, centros de transformacion,
bodegas y sala de control, entre otras), considerando la separacién entre los
strings de paneles fotovoltaicos. Por su parte, las obras temporales utilizaran
una superficie de 2.665,9 m? (0,26 ha), considerando el total del éarea
utilizada para instalacion de faenas.

Coordenadas UTM en
Datum WGS84.

Las coordenadas del Proyecto se presentan a continuacion:

Tabla 4.2.1 Coordenadas UTM (WGS84, H19S) del Proyecto.

Veértice Este Norte
Al 329803 6372252
A2 330013 6372357
A3 330028 6372316
A4 330251 6372466
A5 330261 6372456
A6 330341 6372512
A7 330349 6372531
A8 330372 6372473
A9 330286 6372384

Al10 330237 6372298
All 330079 6372174
Al2 330057 6372232
Al3 329810 6372132
Al4 329792 6372190
Al5 329810 6372195

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo N° 2, Actualizacion Capitulo I, Tabla 2.

Tabla 4.2.2: Coordenadas Punto conexion.
Vértice Este Norte
Punto Conexion sobre poste existente 329573 6371786
Fuente: Adenda Complementaria, Anexo N° 1, Plano Layout General.

Caminos o vias de
acceso

Para acceder al Proyecto desde la Ruta 60CH, debe tomar la Ruta E-639 en
direccion sur, posteriormente virar en direccion este a camino Callejon
Fundo Las Casas, avanzando poco mas de un kilémetro para encontrar calle
sin nombre, en el cual se deben avanzar 330 metros en direccién norte y
finalmente virar en direccion noreste a 330 metros se encuentra el punto de
acceso para la parcela 95-A.

Figura 4.2.1: Rutas de acceso al Proyecto.
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Fuente: Adenda Complementaria, Anexo N° 2, Actualizacion Capitulo I, Imagen 1.
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Referencia al

expediente de

evaluacion de los

mapas,

georreferenciacion e A . . .

; g n mplementaria, Anexo 1, Planimetria.
informacion denda Complementaria, Anexo 1, Planimetria

complementaria sobre
la localizacion de sus
partes, obras y
acciones.

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

Instalacién de | La instalacion de faenas considera los siguientes elementos dentro de ella:
faenas
Edificaciones de servicios y administracion:
- Oficinas.

- Caseta de Control.

- Bafios quimicos.

- Estacionamientos.

- Comedor.

Para la implementacion de las instalaciones de apoyo a la fase de construccion
(instalacion de faenas) se utilizaran estructuras prefabricadas tipo “container”,
previamente armados y habilitados para la funcion que emplearan, los cuales se
recibiran en el area de proyecto listos para su conexion. estos seran descargados
mediante camidn grua en el lugar previamente despejado y con los apoyos
previamente dispuestos para su ubicacion.

Instalaciones para el manejo de insumos

- Bodegas1,2y3.

- Zona de carga y descarga de materiales.

- Zona de carga y descarga de combustible, se encontrara dentro del area de
estacionamientos, y serd especificamente demarcada para la carga por el
camion abastecedor de combustible.

Area de acopio de materiales peligrosos y no peligrosos

- Area de residuos de construccion y aridos: area no cubierta, de superficie
de 868,7 m2.

- Area de acopio de materiales: Zona de 878,72 m? destinada a contener los
materiales para la fase de construccion.

- Bodega de residuos domiciliarios: Area de 15 m2.

- Bodega de residuos de construccion (RESCON): Zona de 12 m?, en donde
se dispondran residuos de la construccion de menor volumen.

- Bodega de residuos peligrosos.

Instalacion para el manejo de aguas grises
- Estanque de almacenamiento de aguas grises.

Otras instalaciones de apoyo a la construccion

Generador eléctrico: La energia eléctrica requerida sera provista por un equipo
electrdgeno de 14 kVA, el cual se encontrard fijo, dentro de las instalaciones de
faena. Ocupara una superficie de 1,2 m2.

Cerco perimetral | El Proyecto tendra un cercado en todo su perimetro (7,32 ha) mediante una valla
metalica de acero galvanizado, con postes de acero cada 4 metros. La altura
aproximada de 2 m, instalada a través de una insercion directa en el suelo a una
profundidad del orden de 60 cm.

Camino de acceso | Con respecto al camino de acceso, es una calle sin nombre, de 660 m
aproximadamente, correspondiente a un camino ya existente, que se presenta en
buen estado para el transito vehicular. La linea eléctrica del Proyecto va por el
costado de este camino, hasta Ilegar al punto de conexion. No se contempla
ningun tipo de intervencion mas alla de las obras puntuales para la instalacion
de los postes de la linea eléctrica.
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Caminos internos | Se realizaran las huellas de caminos internos necesarios para el recorrido de la
planta. Los caminos tendran una seccion tipo de 4 metros de ancho y ocuparan
un total de 8.761,8 m? de superficie. Con tal de reducir al minimo la afectacion
sobre el suelo del predio del Proyecto, s6lo se demarcara superficialmente una
huella de transito previamente compactada y nivelada para las labores de
mantencion del parque solar a llevarse a cabo durante la fase de operacion.

Fosa Séptica Para la fase de operacion se estima la instalacion de una fosa séptica de 2.000 L.
Se contempla instalar solo un médulo sanitario con una superficie de 5,3 m2. La
fosa séptica estard ubicada adyacente al sector de baterias BESS, en una
superficie de 9,2 m2,

Estanque de agua | Se contempla el mismo estanque de agua potable utilizado en las fases de
potable construccion y cierre, para abastecer los servicios higiénicos durante la fase de
operacion del Proyecto. Dicho estanque se encontrara ubicado adyacente al
sector de baterias BESS, ocupando una superficie de 4,0 m?.

Paneles Los paneles fotovoltaicos se encargan de la conversion de la energia solar
Fotovoltaicos (fotones) a energia eléctrica. Los paneles se encuentran compuestos por
dispositivos electronicos denominados “celdas fotovoltaicas” de tipo
monocristalinas.

El proyecto considera la implementacion de 7.896 paneles fotovoltaicos de 635
Wp montados sobre estructuras metalicas (mesas fotovoltaicas), con seguidor
horizontal en un eje.

Estructuras  de | Los paneles fotovoltaicos se fijan sobre estructuras de seguidores solares
soporte metalicas, moviles y livianas, en un eje horizontal, los cuales tienen un sensor
de movimiento del &ngulo azimut de norte a sur, con lo cual es posible captar la
energia solar con una maxima eficiencia. Esta estructura hace que los paneles
sigan la trayectoria del sol, hasta que se esconde. Se instalaran 282 cadenas
(strings), que iran sobre 141 seguidores horizontales en un eje con una
inclinacion de 0°, con rotacion Este-Oeste de hasta +/-55°.

La separacion de las estructuras asociadas a un mismo bloque serd de 9,1 m, lo
que permitira reducir las pérdidas por sombras cercanas que pueden ser
producidas por las estructuras adyacentes.

La altura entre el borde inferior y la superficie se estima de aproximadamente de
2 m, a fin de no dificultar las tareas de limpieza y que las maleza o pastizal no
alcance los paneles.

Centros Corresponde al equipo encargado de transformar a corriente continua (CC), la
inversores y de | €nergia que suministran los Paneles fotovoltaicos, en corriente alterna (AC). Se
transformacion proyecta instalar 2 equipos de inversores y de transformacion (Solucion

Integrada) de 2.500 kWac, los cuales abarcaran una superficie de 26,8 m? cada
uno, incluido el soporte de hormigén que necesita.

Cada centro contaré con:

e Un (1) inversor que estara conectado a la red por medio de WiFi al sistema
Supervisory Control and Data Acquisition (SCADA), la cual tendra por
funcidn, la supervision de la instalacién de manera remota.

e Un (1) transformador, el cual contard con una maxima densidad de potencia
(disefio plug & play). Estos tienen la funcién de elevar la tension de salida
de los inversores. Al igual que las estaciones de inversores, los
transformadores estaran al interior de un contenedor insonorizado para
mitigar el ruido generado por el equipo de ventilacién. Los transformadores
se conectaran entre si en cabinas eléctricas para celdas de media tension.

Sistema de | String 0 Rama
conexion de . ) ) )
médulos La conexion en serie de un grupo determinado de paneles solares, se denomina

rama o string. Estas ramas se conectan en un tablero de conexiones.

Tablero de sub-agrupacién
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Es el lugar fisico donde se une una cantidad determinada de “strings”,
dependiendo del disefio. La mitad del polo positivo y la otra mitad del negativo,
de esta forma la agrupacion en paralelo de los “strings” permite la salida de un
solo circuito en corriente continua.

Tablero o Caja de agrupacioén

Corresponden a tableros eléctricos a los cuales se conectan en paralelo una
cantidad determinada de tableros de sub agrupacion, para formar un solo circuito
de salida, el cual se dirige hacia el inversor.

Las cajas de agrupacion llevan como protecciones fusibles, colocados sobre
portafusibles, los cuales estan destinados a proteger los equipos en caso de
cortocircuitos. Ademas, para proteger las instalaciones contra sobretensiones
originadas por descargas atmosféricas, se colocaran descargadores conectados a

tierra.
Linea de | Cableado soterrado
distribucién o ) N _ o
eléctrica Al interior del area del Proyecto se construirdn zanjas para la canalizacién

subterranea con una extension aproximada de 567,3 m (conexion entre
inversores: zanja principal media tensién), 691,7 m (conexion grupos mesas
eléctricas a zanja principal: zanja baja tension de combiner box), 976,4 m
(conexion grupos mesas eléctricas a zanja principal: zanja baja tension
strings/combiner box) y 1.805,1 m (conexion de comunicaciones a zanja
principal: zanja baja tension perimetral de comunicaciones). Las zanjas para el
cableado se ejecutaran, de acuerdo con los pliegos técnicos RIC (Reglamento
de Seguridad de las Instalaciones de Consumo de Energia Eléctrica en Chile).
Los conductores iran directamente enterrados y las conexiones se realizaran
dentro de camaras y cajas eléctricas estancas. Las uniones entre ductos y
camaras / cajas iran selladas y las zanjas seran rellenadas con el material
excavado.

Cableado aéreo

La energia generada por el proyecto sera evacuada a través de una linea eléctrica
de 12 kV de 680 m de longitud de trazado nuevo proyectado aéreo desde el
interior del predio hasta el punto de conexion fuera del parque.

Se instalaran 17 postes de hormigén armado de 11,5 m de altura, con una
profundidad de enterrado de 2 metros (9,5 m Utiles finales).

La conexidn a la red de distribucion se realizara en las coordenadas referenciales:
329579.1689 mE; 6371770.3067 mS (Coordenadas UTM, WGS84 19H) en el
punto de conexion Poste Placa N°679574.

Sector de Baterias | E! proyecto considera la instalacion de un sistema de almacenamiento de la
(BESS) energia eléctrica generada por el parque mediante baterias, denominado BESS
(Battery Energy Storage System, por sus siglas en ingles), donde se podré
almacenar la totalidad de la energia generada por un periodo aproximado de 4
horas y permitird entregar la potencia de forma semi modulada en los horarios
de mayor demanda del sistema eléctrico nacional. Esta instalacion se encontrara
adyacente a un centro de transformacion para el BESS de 12kV el cual se
conectard al centro de transformacion solar de 12kV. La superficie ocupada por
el sector de baterias serd de 1.327,3 m2. Para mayor informacion revisar ficha
técnica Sistema BESS en Anexo 7 de la DIA.

El sistema BESS se compone de ocho (8) containers prefabricados con una
potencia de 8 MWh, equipos PCS y un centro de transformacién que se instalara
sobre fundaciones de hormigén armado y no contara con puertas de acceso ni
espacio interior habitable dado que sera atendido integramente desde el exterior,
por lo que no constituye un establecimiento industrial y de bodegaje segun lo
establecido por el articulo 4.14.2 de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones (OGUC).
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Sala de control Corresponde a una instalacion modular compuesta por un contenedor de 14,7
m2. Dentro de la sala de control se instalaran equipos de comunicacién y control,
que permitirdn controlar y operar la planta en forma remota.

El centro de control contara con un sistema SCADA (Supervisor Control And
Data Acquisition) para monitorear las actividades de la planta en forma remota
utilizando un acceso web, a modo de verificar el correcto funcionamiento de la
planta fotovoltaica.

Las principales funciones de este sistema son:

e Deteccidn y notificacion de fallos 0 anomalias de forma remota.

e Control de interruptores principales de forma remota.

e Monitoreo del estado de los equipos de mando y proteccién (interruptores,
fusibles, etc.).

e Registro de datos para el analisis de pardmetros de funcionamiento del

parque.
Bodega de | El proyecto contara con una bodega para el almacenamiento de insumos,
repuestos herramientas, equipos, elementos de proteccion personal (EPP), repuestos, entre

otros, que no puedan disponerse a la intemperie. La bodega estara constituida
por un contenedor de 18 m?, acondicionado para estos fines. Un sector de este
contenedor cumplird la funcion de almacenamiento para sustancias peligrosas en
pequefias cantidades, nunca superando los 600 kg o litros por lo que el
almacenamiento se realizara en una bodega comun junto a los repuestos, que
cumpliré con las exigencias del D.S. N° 43/2015 del MINSAL (Art 25 al 32 del
parrafo II “De las Bodegas Comunes”).

Bodega de | Se ubicara una bodega (RESPEL) de acopio permanente para el correcto
almacenamiento | almacenamiento de residuos peligrosos provenientes de la fase de construccion,
de residuos | operaciony cierre, que cuenten con caracteristicas de peligrosidad. Se contempla
peligrosos la instalacion de una bodega de residuos peligrosos de 10,4 m?, cumpliendo con
todos los requisitos establecidos en la normativa aplicable.

Atravieso en canal | La obra de atravieso a ejecutar consta de la disposicion de Tubos de Hormigon
N°2 prefabricados enmarcado por dos muros de boca de hormigdn sin armar y con
relleno estructurante o fino segun la disposicion que corresponda. Sobre dichos
tubos se proyectan los caminos del Proyecto para permitir una éptima movilidad
sobre el camino sin la afectacion de la calidad del escurrimiento que puedan
contener los cauces, permitiendo asi el paso del caudal correspondiente en cada
cauce. Més informacion en Adenda Complementaria, Anexo 3, PAS 156.

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

e Corta de flora y vegetacién: Se contempla la poda y extraccion de algunos
ejemplares, principalmente en el sector de instalacion de paneles solares.

e Nivelacion del terreno: En los sectores que sea necesario se realizara una
nivelacion del terreno utilizando una motoniveladora con los excedentes de
movimiento de tierra que se generen de las excavaciones al interior del
predio. Durante la fase de construccion se realizara nivelacion que tendré
una profundidad promedio de 5 cm y un méximo 10 cm mediante uso de
niveladora o palas agricolas niveladoras cuya hoja no considera una
remocion de la primera capa de suelo, sino despeje y nivelacion superficial.
No se efectuara la remocion de los horizontes vegetales y activos
biol6gicamente. Referente a las madrigueras de roedores y lagomorfos

Preparacion  del

Terreno y . L X

- presentes en el area del Proyecto se efectuaran intervenciones puntuales
Movimientos de ; . o) . -
Tierra asociadas a la nivelacion de estas, en donde la profundidad del movimiento

de tierra a efectuar llegara a los 60 cm aproximadamente, utilizando la tierra
de los sectores altos para rellenar las zonas més bajas.

o Compactacion: Se compactara la superficie destinada a camino principal,
superficie para paneles fotovoltaicos y trackers, instalacion de faenas, Area
BESS, centro de transformacion, sala de control, bodega de repuestos,
guedando el resto de la superficie predial libre de intervencién.

e Excavacion: Se realizard la excavacion para las zanjas de cableado (que
luego seradn cubiertos con la misma tierra), para la instalacion de postes del
cercado, para la postacion, fosa séptica, y bodegas.
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No existiran excedentes de movimiento de tierra que deban disponerse fuera del
predio.

En Adenda Complementaria, observacion 5, se actualizan las superficies y
volimenes de movimientos de tierra, presentando la Tabla 2 “Movimientos de
Tierra Cronos Solar”.

Habilitacion  de
Instalacion de
Faenas

La instalacion de faena tiene por objetivo facilitar obras temporales que permiten
ejecutar los trabajos constructivos. Corresponde a una faena constructiva menor
Yy provisoria, que no esta destinada a materializar ningln uso o destino del suelo
y, por lo tanto, no constituye una edificacién permanente. Se contempla que la
instalacion de faenas estara ubicada contigua al area de la planta solar.

La plataforma de terreno tendra una superficie maxima de 1.817,59 m2. Se
utilizara esta superficie para instalar oficinas, bodegas, estacionamientos,
bodegas de materiales, bodegas de residuos, etc. Estas instalaciones seran del
tipo modulares moviles, tipo contenedor 20 pies o similar. En esta area se
habilitaran ademas zonas cercadas destinadas al almacenamiento de insumos y
materiales, residuos sélidos no peligrosos, residuos peligrosos y residuos
domiciliarios o asimilables a domiciliarios provenientes de la etapa de
construccién. También se habilitard un &rea para estacionamiento de 13
vehiculos, maquinarias y equipos de construccion.

En la instalacion de faena se emplazaran bafios quimicos, los que se calcularan
segun lo establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N° 594/99 del Ministerio
de Salud.

Construccién  y
habilitacion ~ de
caminos

Se habilitaran caminos al interior de la planta fotovoltaica y se condicionara el
camino de acceso existente. El ancho de los caminos es de 4 m para el camino
principal desde el acceso a la planta hacia los centros de transformaciony 3 m
para el resto de los caminos.

La superficie de los caminos internos serd de 8.761,8 m?, los que seran
habilitados hasta alcanzar los anchos de disefio para posteriormente ser nivelados
y compactados.

Los caminos internos tendran como minimo las siguientes caracteristicas:

e Tendran una anchura minima de 3 m aproximadamente.

e Laanchuraen las curvas debera ser tal que permita el paso de los vehiculos,
maquinarias y/o camiones que empleara el Proyecto para las actividades de
mantenimiento.

e Paralaejecucion de los caminos se realizaré nivelacion y compactacion del
suelo.

Materializacion

El cierre perimetral, sera realizado con malla de alambre hexagonal galvanizado
recubierta de PVC, encerrara un perimetro de 7,32 hectareas. El vallado se
estima de 2 m de altura, con postes de acero galvanizado cada 4 metros, hincados
sobre fundaciones de hormigon del orden de 0,6 m de profundidad.

Para evitar el ingreso de animales al Proyecto, el cerco perimetral se enterrard
por unos 20 cm bajo la superficie del terreno. Adicionalmente, se sefiala que el
cerco perimetral no utilizara alambre de puas con el objeto de evitar el dafio a la
Fauna del sector.

de Cierre
Perimetral
Hincado de
estructuras,
montaje de
paneles y salas
eléctricas

El hincado de pilotes involucra el hincado directo de los perfiles mediante una
maquina hincadora, la cual los introduce directamente hasta una profundidad
méaxima de un (1) m. En aquellos casos en que por las dificultades que presente
el terreno sea imposible hincar, se realizara en el punto de hincado un trabajo de
pre-drilling con una perforadora un agujero cilindrico vertical de 300 mm de
diametro, para posteriormente hincar el perfil y finalizar su fijacion con
hormigon.
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Conexiones
Eléctricas

Luego del montaje de los paneles solares y las estructuras correspondientes se
iniciara a la instalacion del sistema de cableado eléctrico. El sistema de cableado
desde los paneles fotovoltaicos hasta el centro de transformacidn considera la
conexion de los paneles entre si formando una cadena o string de modulos y
agrupando las cadenas en paralelo en cajas de agrupacion.

Se aseguraréd en todo momento que el cable quede correctamente instalado, sin
haber recibido dafio alguno y que se ofrezca seguridad frente a excavaciones
realizadas por terceros siguiendo las instrucciones que se describen a
continuacion:

e Ellecho de la zanja serd liso y estara libre de aristas, cantos, piedras, etc. En
el mismo, se dispondra de una primera capa de arena de 10 cm de espesor
minimo sobre la que se colocard el cable. Por encima del cable ira otra capa
de arena de 10 cm de espesor. Ambas capas cubriran la anchura total de la
zanja, la cual sera suficiente para mantener 5 cm entre los cables y las
paredes laterales.

e Se instalard una cinta protectora para los cables o placas de hormigdn,
ademas de una cinta de sefializacion que advierta la existencia del cable
eléctrico para baja tension. La distancia minima al suelo serd de 10 cmy a
la parte superior del cable de 25 cm.

e La superficie donde se enterraran los conductores no habra ningun tipo de
construccion, edificacion, etc., ya sean temporales o permanentes.

e Se implementaran cajas de registro de hormigén en los puntos de empalme
y cambio de fase soterrada a aérea.

Evacuacion de la
Energia hasta el
Punto de
Conexion

Para evacuar la energia generada por el Proyecto a la red del SEN (Sistema
Eléctrico Nacional), se realizard mediante Punto de Conexion existente fuera del
acceso al predio en el poste placa N° 679574, por medio de un trazado nuevo
proyectado aéreo de 680 m de longitud, desde el interior del predio hasta el punto
de conexion fuera del parque. Contempla la materializacion de 17 postes de
hormigén armado de 11,5 m de altura, con una profundidad de enterrado de 2 m
(9,5 m utiles finales).

Transporte de

Como medios de transporte se utilizaran vehiculos livianos, buses y camiones
simples. Los paneles y otros equipos e insumos seran suministrados por terceros

materiales, ) .

equipos, insumos, | Y transportados por camiones de empresas autorizadas.

residuos y

personal
Se realizaran pruebas de las distintas instalaciones que componen el Parque
Fotovoltaico, tales como sistemas de seguridad, control de voltaje, seguidores,
puestas a tierra, etc. Previo a la inyeccion de energia, el titular realizara lo
siguiente:
a) Pruebas eléctricas menores,

Pruebas de

funcionamiento

b) Verificacion y Puesta en Marcha:
e Verificacion de parametros y puesta en marcha de los seguidores.
e Pruebas finales de puesta en servicio de los seguidores, inversores,
transformadores y celdas.
e Elaboracién de los partes de alta en servicio.
e Envio de datos.
e Control de supervision y del sistema de adquisicion de datos — SCADA.

Desmontaje de las
instalaciones
temporales

El cierre de la fase de construccion conlleva a una serie de actividades a realizar
en los frentes de trabajo y en la instalacion de faena. Estas actividades se refieren
al retiro de los materiales sobrantes, residuos y desechos de las areas que hayan
sido intervenidas por las faenas, los cuales seran finalmente dispuestos por
empresas autorizadas en lugares gque cuenten con la autorizacion sanitaria
respectiva. Los modulos y los estanques de agua se retirardn mediante camién
grda, para ser trasladado mediante camion.

Mantencion  de
maquinarias y
equipos

En caso de que se requiera mantenimiento de maquinaria 0 equipos, esta se
realizard fuera de las instalaciones del Proyecto, empleando talleres mecéanicos
existentes en los centros urbanos cercanos.
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Suministros
basicos.

Energia Eléctrica

Para cubrir el consumo energético en la instalacion de faenas se considera un (1)
grupo electrogeno de 14 kVA en el area de instalacion de faena. En caso de
emergencias se considera mantener un (1) grupo electrogeno de las mismas
caracteristicas.

Agua potable

Durante la fase de construccion se considera el uso de bidones de 20 litros de
agua potable sellados para consumo humano, los cuales serdn adquiridos en
comercio local, y se contara con dispensadores de agua en la instalacion de faena.
La cantidad de abastecimiento serd de 150 litros por persona al dia segin lo
establece el D.S N°594/99 del MINSAL. La cantidad total de agua potable a
consumir variara en funcion del nimero de trabajadores en la construccion de
las obras, sin embargo, el periodo de maxima mano de obra para esta fase se
estima de 80 trabajadores, momento en que el consumo sera de 12.000 L/dia.

Agua industrial

En la fase de construccién no se considera agua industrial como tampoco se
contempla la extraccion de agua de ninguna fuente natural.

Supresor de polvo

Se contempla el riego con supresor de polvo en caminos interiores. Las
especificaciones técnicas de este supresor se adjuntan en el Anexo 7 de la
Adenda Complementaria.

Servicios higiénicos (bafios guimicos)

Los servicios higiénicos provisionales seran a traves de bafios quimicos los que
seran provistos y mantenidos por una empresa autorizada por la SEREMI de
Salud de la Region.

Alimentacién vy alojamiento

Se considera la habilitacion de tres comedores en el area del proyecto. Estos
estaran habilitados durante el periodo de 6 meses que dura la fase de
construccion No se considera la preparacion de ningin tipo de alimento.

El proyecto no contempla la pernoctacion de los trabajadores.

Equipos y maquinarias

Para la fase de construccién se requerira de hincadoras, retroexcavadora, camion
grda 20 ton, camion tolva 25 ton, rodillo compactador, motoniveladora, camion
mixer, manitou y grupo electrégeno.

Los detalles respecto del uso y potencia de la maquinaria, se observa Adenda
Complementaria, Anexo 2, Capitulo I, Tabla 11.

Transporte

El transporte de personal, combustibles, insumos, sustancias peligrosas,
transporte de residuos sélidos y/o carga en general, sera realizado por una
empresa externa que deberd contar con las autorizaciones correspondientes para
el transporte de cada uno de los insumos requeridos.

La cantidad estimada de viajes asociados al Proyecto durante esta fase, en
periodos de maxima actividad (viajes ida y vuelta) se muestra en la Tabla a
continuacion:

Tabla 4.3.1.1: Flujo vehicular, fase construccion

Tipo de vehiculo Descripcion Viajes totales
(iday vuelta)

Bus Transporte de personal 200
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Camion mixer Traslado de hormigén 74
Camion Rampla Traslado de paneles 154
Camion Tolva Traslado RESCON 2
Camion Tolva Traslado RESPEL 2
Camion Rampla Traslados contenedores 28
Camién Rampla Transporte de cables 2
Camion Aljibe Traslado agua potable 98
Camiodn Aljibe Traslado agua industrial 386
Camion Tolva Traslado de aridos 92

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 2, Actualizacién Capitulo I, Tabla 8.

Las rutas a utilizar en la fase de construccion se describen en Adenda
Complementaria, Anexo 2, Actualizacion Capitulo I, Tabla 10.

Combustible

El combustible para el funcionamiento de equipos fuera de ruta serd
suministrado por una empresa autorizada mediante el uso de un camién surtidor.

Se contempla, el abastecimiento de combustible en un area dentro del sector de
estacionamiento, mediante un camion surtidor, proporcionado por una compafiia
distribuidora; para los generadores y maguinarias pesadas.

Cada vez que se realice la actividad de carga de combustible, a cargo de la
empresa externa certificada y autorizada, el lugar se habilitara con material
impermeabilizado que cubra el area entre la manguera del camion surtidos y el
grupo electrogeno, para lo cual se utilizara una Id&mina de polietileno cubierta
con una capa de 10 cm de arena, la que servira como medio de contencién en
caso de derrames.

Materiales para la construccién

Para la fase de construccion se requerird de hormigén y aridos, cuyo detalle se
observa en Adenda Complementaria, Anexo 2, Actualizacion Capitulo I, Tabla

12.
Recursos Suelo.
naturales ] o )
renovables. El proyecto requiere de una superficie de suelo de 7,32 hectareas.

El material que se requiere remover por efectos de excavaciones, habilitacion de
caminos u otros, serd utilizado para nivelar y estabilizar el terreno en los que se
habilitaran la totalidad de las obras del proyecto (permanentes y temporales).

Tabla 4.3.1.2: Superficies intervenidas y Movimientos de Tierra.

Area Cantidad Area Cantidad Area
. . Cantidad
Unidad Unidad .
Unidad
Nivelacion 21.056,4 m2
Compactacioén 34.531,51 m?2
Excavacion 2.031,08 m3

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 2, Actualizacion Capitulo I, Tabla 7.

De acuerdo a lo indicado en Adenda Complementaria, observacion 11, durante
la fase de construccién se realizard nivelacion que tendrd una profundidad
promedio de 5 cm y un maximo 10 cm mediante uso de niveladora o palas
agricolas niveladoras, cuya hoja no considera una remocion de la primera capa
de suelo (actividad que genera el escarpe, el cual no estd incluido entre las
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actividades del proyecto), sino despeje y nivelacion superficial, por ende, no se
efectuard la remocion de los horizontes vegetales y activos bioldgicamente.
Adicionalmente, se efectuardn intervenciones puntuales asociadas a la
nivelacion de las madrigueras de roedores y lagomorfos presentes en el area del
proyecto, en donde la profundidad del movimiento de tierra a efectuar llegara a
los 60 cm aprox. Se utilizard excedente de excavaciones para el relleno del
terreno.

Agua

La utilizacién de recurso hidrico para suministros basicos y labores constructivas
no contempla la extraccion de agua de cauces 0 pozos cercanos, en tanto al agua
potable se adquirird de proveedores autorizados. Dicha exigencia sera requisito
ineludible para la firma de contrato con las empresas. La estimacion de consumo
de agua potable maximo sera de 7,9 m¥dia.

Flora y vegetacién

En Adenda Complementaria, Anexo 6, se presenta la caracterizacion ambiental
de flora y vegetacion.

Dentro del Area de Influencia se identificaron 3 unidades vegetacionales, de las
cuales s6lo una parte de cada unidad vegetacional serd intervenida para la
ejecucion del proyecto, estas se describen a continuacion:

- Unidad Vegetacional 1 (UV 1): Formacion herbacea clara (6,55ha).
Esta formacion vegetacional cuenta con una superficie total de 6,55
hectareas, de las cuales 5,15 hectareas seran intervenidas para la operacion
del proyecto.

- Unidad Vegetacional 2 (UV 2): Formacion Lefiosa Alta Poco Densa,
Arbustiva Clara, Herbacea Clara (2,67 ha).
Esta formacion vegetacional cuenta con una superficie total de 2,67
hectareas, de las cuales 1,36 hectareas seran intervenidas para la operacion
del proyecto.

- Unidad Vegetacional 3 (UV 3): Formacion Lefiosa Alta Clara, Arbustiva
Densa (0,81 ha).

Figura 4.3.1.1: Intervencion de vegetacion por el Proyecto.

329600 330000 330400

Area de intervencién

Parque Fotovoltaico Cronos

Leyenda

[ Area de Influencia

[ Emplazamiento del proyecto
Area de intervencién
[Juvi-(655ha)

UV 2 - (2,67 ha)
[Juv3-(0,81ha)

Y& LBC

P)
257

Parametros cartograficos:

Datum WGS 1984, Proyeccidn Universal
Tranversal de Mercator (UT.M). Huso 195.
#%| Escala 1:5.000

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 2, Actualizacion Capitulo I, Figura 6.

Emisiones Y | Emisiones (MP1o. MP,5, MPS) y Gases.
efluentes.

En la Adenda Complementaria, Anexo 6, se presenta el inventario de emisiones
del Proyecto. Durante la fase de construccion, las emisiones atmosféricas seran
generadas por actividades correspondientes a compactacion y nivelacion del
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terreno, movimientos de material, excavaciones, circulacion por caminos
pavimentados y no pavimentados y motores de maquinas y medios de
transporte., de acuerdo al siguiente detalle:

Tabla 4.3.1.3; Resumen de emisiones Fase de Construccion.

Contaminante Emision (toneladas/afio)
MP 0,5973
MP25 0,0953
NOx 0,7881
SOx 0,0009
MP10 equivalente 0,6903
MP2 5 equivalente 0,1883

Fuente: Elaboracion propia en base a Adenda Complementaria, Anexo 6, Estimacion de
Emisiones Atmosféricas, Tabla 3.30.

Medida de control

Durante el desarrollo de las obras se consideran medidas para minimizar las

emisiones asociadas al proyecto. A saber:

e Riego con supresor de polvo industrial de los caminos interiores.

e Instalacion de malla raschel a lo largo del camino de acceso.

e Realizar cierre perimetral en acceso a obras.

e Evitar la remocion de materiales y si esto sucede, limpiar inmediatamente,

cuando se produzca.

El desplazamiento interno de vehiculos y camiones, debe ser minimo.

e Mantener los acopios de escombros y/o materiales tapados o en
contenedores cerrados, en caso de que se acopien en el exterior, dependiendo
el estado de avance retirar y llevar a botadero autorizado inmediatamente.

e Los equipos y maquinarias usadas para las faenas de excavacion seran
manejados con precaucion y a velocidad moderada, al objeto de minimizar
la emision de material particulado.

Modelacion de dispersién de contaminantes atmosféricos:

En la Adenda Complementaria, Anexo 4, se realiz6 presenta la modelacion de
contaminantes atmosféricos con WRF-CALPUFF, considerando el escenario
més desfavorable del Proyecto correspondiente al afio 1, correspondiente a la
fase de construccion que posee una duracion de 6 meses.

Se identificaron 7 receptores humanos y 48 receptores de recursos naturales
asociados a flora y vegetacion, cuyas coordenadas se encuentran en Adenda
Complementaria, Anexo 4, Modelacién de Emisiones Atmosféricas, Tabla 11.
A continuacion, se presenta imagen referencial con los receptores seleccionados:

Figura 4.3.1.2: Ubicacién de Receptores de interés.

] Leyenda
(’ Fuentes del Proyecto
' Proyecto Cronos
@ Receptores Humanos
@ Receptores Naturales

IP,r,oyecto Cronos
k> 7 i

fi

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 4, Modelacion de Emisiones Atmosféricas, Figura 35.
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Resultados modelacion contaminantes atmosféricos

Los resultados de la modelacién de contaminantes en los receptores humanos se
presentan en la siguiente tabla:

Tabla 4.3.1.4: Resultados de la concentracion de MP1gy MP3ps.
— fase de construccion.

MP1o % MP2s %
Receptor anual D.S. N° 12/2021 del anual D.S. N° 12/11 del

(ng/m®N) MMA (ng/m®N) MMA
RV1 2.1 4.1% 1.0 5.2%
RV2 3.6 7.1% 1.6 8.2%
RV3 0.6 1.2% 0.3 1.4%
RV4 1.9 3.7% 0.9 4.5%
RV5 3.2 6.3% 1.5 7.6%
RV6 3.1 6.1% 15 7.3%
RV7 1.9 3.8% 0.9 4.4%

Fuente: Elaboracion propia en base a Adenda Complementaria, Anexo 4, Modelacién de
Emisiones Atmosféricas, Tabla 15.

Analisis de significancia

La comuna de Panquehue conforme el D.S. N°107/2019 del Ministerio del
Medio Ambiente, se encuentra declarada como zona saturada por material
particulado MPi, como concentracién anual, y latente por MPi, como
concentracion diaria, a la Provincia de Quillota y a las comunas de Catemu,
Panquehue y Llay Llay en la Provincia de San Felipe de Aconcagua, por lo
anterior, se aplico el “Criterio de evaluacion en el SEIA: Impacto de emisiones
en zonas saturadas por material particulado respirable MPi, y material
particulado fino respirable MP,s”.

Tabla 4.3.1.5: Andlisis de significancia para MP1 concentracion anual.

MP1o0
Receptor concentracién
anual (ug/m3N)
RV1 2,1
RV2 3,6
RV3 0,6
RV4 1,9
RV5 3,2
RV6 3,1
RV7 1,9
Limite del criterio 6
para 6 meses

Fuente: Elaboracion propia en base a Adenda Complementaria, Anexo 4, Modelacion de
Emisiones Atmosféricas, Tabla 15.

Segun la tabla anterior, se puede concluir que no se supera en ningln receptor
humano, los limites para MP1o en concentracion anual, de acuerdo con lo
dispuesto en el Criterio de Evaluacion en el SEIA de zonas saturadas, para el
peor escenario del Proyecto, es decir, en los 6 meses de su fase de Construccion,
por lo que es posible descartar un impacto significativo a la salud de la poblacion.

Resultados modelacion Material Particulado Sedimentable (MPS)

Los resultados de la modelacion de material particulado sedimentable en
receptores de flora y vegetacidn se presentan en la siguiente tabla:

Tabla 4.3.1.6: Resultados de la depositacion de MPS en receptores recursos
naturales.

MPS MPS

Receptores

% Norma

Receptores

% Norma

(mg/m?/dia)

(mg/m?/dia)
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RNVLA1 72.9 36.40% RNM9 44.5 18.30%

RNVLA2 44.5 22.20% RNM10 39.9 19.30%

RNVLA3 39.9 20.00% RNMI1 26.9 16.60%
RNPA1 51.6 25.80% RNM12 479 17.90%
RNMI1 325 16.20% RNM13 30.2 18.40%
RNM2 322 16.10% RNM14 20.6 19.40%
RNM3 31.9 15.90% RNMI5 10.5 15.70%
RNM4 31.5 15.70% RNMal 12.9 15.70%
RNM5 322 16.10% RNMa2 32.8 15.30%
RNM6 31.1 15.60% RNMa3 51.6 15.30%
RNM7 31.0 15.50% RNMa4 325 18.30%
RNMS 72.9 14.80%

Fuente: Elaboracion propia en base a Adenda Complementaria, Tabla 18.

Dentro de los resultados de la Modelacion para MPS el receptor RNVLAL
presenta la mayor tasa de deposicion de MPS, alcanzando un 36,4% del limite
normativo, con un valor de 72,9 mg/mz2/dia. Otros receptores vegetativos como
RNPA1 y RNM1 muestran porcentajes de la norma del 25,8% y 16,2%,
respectivamente.

En los receptores evaluados con las medidas de abatimiento los niveles de MPS
gue no superaran los limites establecidos en la norma de referencia Ordenanza
de la Confederacion Suiza cuyo valor limite admite 200 mg/m?/dia.

Por lo anterior, en relacién con el aporte de material particulado, el proyecto no
generara un efecto significativo sobre la calidad del aire en el area de influencia.

Residuos liguidos domésticos

En la fase de construccidn, se generaran residuos liquidos domésticos producidos
por el uso de aguas sanitarias por parte del personal contratado. Para este efecto,
se habilitaran bafios quimicos en la instalacion de faena.

Durante la fase de construccion se generaran aguas grises provenientes de
lavamanos, que seran conducidas hacia un depoésito de aguas grises de capacidad
de 2 m®, y seran retiradas con una frecuencia minima de 2 a 3 veces por semana
segln se requiera, por una empresa autorizada por la SEREMI de Salud para este
efecto. Se estima una generacion maxima de 9,6 m*/dia de aguas grises, tomando
como referencia un factor de recuperacién de 0,8 del total del consumo de agua
potable.

Residuos industriales liquidos

De acuerdo con lo indicado en Adenda Complementaria, respuesta 11, el
proyecto generara lechada de hormigdn del lavado de canoa de los camiones
mixer, esta quedara en una piscina de evaporacién y decantacion.

Se estima una generacion de 20 litros de agua por camién de tamafio de 8 m® de
hormigén. Considerando que el total de hormigén requerido asciende a 265 m?,
y se usard aproximadamente un (1) camion por 33 dias en la fase de construccion,
se estima que en total para todos los camiones se generara menos de un (1) m3
de agua de lavado (0,66 m® aproximadamente).

En el caso que el agua acumulada (volumen maximo 0,66 m3) no alcance a
evaporarse, sera retirada por una empresa que cuente con autorizacion sanitaria,
para transporte y disposicion final; estos residuos seran declarados Residuos
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Industriales Liquidos. Se mantendra en la instalacion de faenas los registros de
eventuales retiros y destino.

Ruido fuentes fijas

En la DIA, Anexo 5.2, se entrega el estudio de Ruido y vibraciones. En la
siguiente imagen se observan los receptores seleccionados (resaltados en color
verde) y los frentes de trabajo (resaltados en color blanco), los cuales son
ubicados en los puntos mas cercanos al cierre perimetral del proyecto con
respecto a los receptores, de tal forma de poder determinar la injerencia que
pueden tener sobre los puntos sensibles y la modelacion de ruido.

Figura 4.3.1.3: Receptores humanos y frentes de trabajo, fase de construccion.

Ubicacion frentes
de trabajo en PFV
Cronos Solar

PFV
CRONOS SOLAR

Leyenda

@ Frentes de trabago
® Puntos de medicién
© Receptores

Parémetros Cartograficos:
Datum WGS 1984,
Prayeccién Universal
Transversal de Mercator
(U.T.M), HUSO 18S.

Fuente: Adenda, Imagen 14.

Los niveles de ruido estimados para esta fase son los que se entregan en las
siguientes tablas:

Tabla 4.3.1.7: Resumen cumplimiento normativo fase construccion, sin
medidas de control.

ID de Limite Diurno NPS eqgpro
Receptor [dB(A)] [dB(A)]

RCr 1A 51 45
RCr 1B 51 44

RCr 2 56 44

RCr 3 55 36
RCr 4A 56 63
RCr 4B 56 56

Fuente: Elaboracion propia en base a DIA, Anexo 5.2, Tablas 7-2, 7-3, 7-4, 7-5, 7-6, 7-7, 7-8.

Para dar cumplimiento con la normativa en las inmediaciones donde se encuentra
el Receptor RCr 4A, se implementara una barrera acustica de una longitud total
de 10 my 2 m de altura a no mas de 5 m de la torre. A continuacion, se presenta
el nivel de ruido para el receptor RCr 4A, considerando medidas de control:

Tabla 4.3.1.8: Resumen cumplimiento normativo fase de construccién, con
medidas de control.

ID de Limite Diurno NPS egpro
Receptor [dB(A)] [dB(A)]
RCr 4A 56 51

Fuente: Elaboracion propia en base a DIA, Anexo 5.2, Tablas 7-6 y 7-8.

Los resultados obtenidos en la modelacidn de las emisiones de ruido provocadas
por las fuentes fijas del Proyecto en todos los receptores se dara cumplimiento
con el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente que establece norma
de emisidn de ruidos generados por fuentes que indica.
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Ruido fuentes méviles

En la DIA, Anexo 5.2, Estudio de Ruido y vibraciones, numeral 8.2, se presenta
el analisis de fuentes moéviles del proyecto, asociado al transito de vehiculos que
circularan para abastecer los materiales e insumos del Proyecto y retirar los
residuos de la fase de construccion.

Los resultados expuestos en la Tabla 7-9 del citado Estudio de Ruido y
Vibraciones, indican gque en los receptores sensibles no se sobrepasaran los
limites mé&ximos permitidos en horario diurno, segun el Anexo 3 de la Norma de
la Confederacion Suiza 814.41.

Ruido fauna nativa

EnlaDIA, Anexo 5.2, numeral 5.2.1, se presenta la evaluacion de ruido en fauna.
Considerando que las obras se ejecutaran en forma secuencial, se ha tomado
como referencia, para determinar el Nivel de emisidn de Potencia Acustica Lw,
la maquinaria de mayor emision sonora (Leq=103 dBA), que corresponde a la
Motoniveladora.

Para efectos de proteccion de las especies respecto de las emisiones de ruido y
de la evaluacion de cumplimiento del “Criterio de Evaluacion en el SEIA:
Evaluacién de Impactos por Ruido Sobre Fauna Nativa. Los Niveles maximos
de inmisién de ruido permitidos para las distintas especies se presentan a
continuacion, donde se consigna la distancia a partir de la cual se cumple con la
normativa para la Fase de Construccion.

Figura 4.3.1.4: Delimitacion de érea de afectacion conductual para Fauna.

Delimitacion de area de afectacion | Levenda
conductual para Fauna ® Anfitios
@ Aves

® Quiropteros
@ Rapaces Nocturnas
Rapaces Noctumas‘g’\nf:b\os ® Reples
Quiropteros® ¥ (7 Umbral Anfibios r= 19 m ; Leq= 72 dBA =
1 @ Umbral Mamiferos r= 23 m : Leq= 68 dBA [N
@ Umbral Reptiles r= 70 m ; Leq= 72 dBZ

e ) :
Fuente: Adenda, Imagen 61.

Es posible observar que la mayor distancia respecto del perimetro del Proyecto
donde recién se comienza a cumplir con la normativa esta consignada a los
reptiles, con d= 70 m. Por consiguiente, esta serd tomada como referencia para
conformar el area, dado que las distancias para las otras especies se encuentran
implicitas en la de los reptiles. Para evaluar el ruido en fauna se adoptd el
documento técnico de “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de
Impactos por Ruido Sobre Fauna Nativa” (SEA, 2023), en especifico para
avifauna.

Tabla 4.3.1.9: Niveles limites y distancias para afectacion conductual de Fauna.

Nivel limite | Distancia a partir
Especie seglin Guia de la cual se
Fauna SEA cumple con la
(dbA) normativa (m)
Anfibios 72 19
Reptiles 72 70
Avifauna 58 23
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| Mamiferos | 68 | 23 |
Fuente: Adenda, Tabla 51.

Las distancias obtenidas de modelacion programada para afectacién conductual
indican que, ante la presencia de Anfibios durante la Fase de Construccion, estos
no pueden estar a una distancia menor que 19 m del proyecto, en el caso de
reptiles la distancia minima a conservar es de 70 m, para avifauna esta es 23 m
y para mamiferos de 23 m.

A partir de lo anterior, se propone realizar un compromiso ambiental voluntario
de Plan de Perturbacién Controlada para las especies de baja movilidad, cuyo
detalle se puede ver en en considerando 9.6 de la presente resolucion.

Vibraciones

En la DIA, Anexo 5.2, se entrega el estudio de Ruido y vibraciones. En
especifico en numeral 6.1.3, se presenta la maquinaria y equipos considerados
como fuente de vibracion y en numeral 7.4 se presenta la evaluacion del impacto
vibratorio del proyecto para la fase de construccion, donde, se utilizd6 como
normativa de referencia el U.S. Federal Transit Administration Report, Transit
Noise and Vibration Impact Assessment Manual. En la tabla a continuacién se
encuentra el calculo del Nivel de inmision de velocidad vibratoria Lv, expresado
en VdB para cada uno de los receptores identificados. Dado que las obras se
gjecutaran secuencialmente, se ha tomado como referencia el valor PPV de la
maquinaria de mayor emision, gque en este caso corresponde al Rodillo
compactador con PPV= 0,21 pie/seg a una distancia de 25 pies.

Tabla 4.3.1.10: Evaluacion de Impacto Vibratorio del Proyecto, fase
construccion.

Limite
PPV Nivel de FTA
ID de @ Lvref D D inmisién | Categoria 2
Receptor | 25 | (VdB) | (m) | (pie) 30log(D/25) Lv Evgntos
pies (vVdB) Ocasionales
Lv (VdB)
RCr 1A 292 | 958 475 59
RCr 1B 328 | 1076 49,0 57
RCr 2 355 | 1165 50,0 56
rRcra | 92 | 1064 o5 To0s1 | 574 49 7
RCr 4A 268 | 879 46,4 60
RCr 4B 399 | 1309 51,6 55

Fuente: Elaboracion propia en base DIA, Anexo 5.2, Tabla 7-10.

De los resultados de la tabla precedente se puede apreciar que no se superaran
los valores limites establecidos en la norma de referencia de la FTA en todos los
Receptores identificados.

Residuos, Residuos domésticos: En la fase de construccién se generaran residuos sélidos
prgdqctos asimilables a domiciliarios (RSD) como botellas plasticas, envases de
quimicos 'y otras | ploqueador, papeles, mascarillas, etc. Estos seran almacenados temporalmente
sustancias  que | en holsas plasticas dentro de contenedores cerrados en sus sitios de generacion
puedan afectar el | para posteriormente ser acopiados en contenedores mayores en el patio de
medio ambiente. | yesiduos, sector de RSD. Se estima que la cantidad de RSD en la etapa de
maxima dotacion de personal, durante la fase de construccion correspondera a
1.504 kg/mes considerando una tasa de generacion de 0,94 kg dia por persona.
Los RSD seran manejados en un sistema de dos componentes, contenedores
primarios en el lugar de generacién de cada frente de trabajo y posteriormente
disposicion temporal en sector de almacenamiento de Residuos Domiciliarios.
La frecuencia minima de retiro de los residuos sélidos domiciliarios en
contenedores primarios sera al menos dos veces por semana.

Residuos industriales: Se generaran Residuos Industriales No Peligrosos
provenientes del desecho de materiales no peligrosos de construccion que seran
almacenados en areas delimitadas y en la zona de acopio habilitado para este tipo
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de residuos. La frecuencia de retiro dependera de la tasa de generacion conforme
las obras asociadas a la fase de construccion, de manera de no generar una
acumulacién que dificulte su manejo al interior de la bodega; sin prejuicio de
ellos, se estima una frecuencia de retiro mensual. Estos residuos, seran
manejados mediante un sistema de dos componentes y se estiman una generacién
de 0,45 ton/mes aproximadamente.

En la Adenda Complementaria, observacion 11, se incorpora el residuo solido
presente en las piscinas decantadoras proveniente del lavado de los camiones
mixer, los cuales seran generados por decantacion. Este residuo sera retirado de
la piscina y una vez que se encuentre seco, sera tratado como escombro y podra
ser transportado a un lugar para su disposicion final. Cabe destacar que, tanto el
transporte que llevara el escombro como el lugar de disposicién final, contaran
con su autorizacion sanitaria correspondiente. Se considerara un aproximado de
10 kg mensuales de residuo de hormigén.

Mayor informacion respecto del manejo de residuos sélidos no peligrosos se
encuentra en Adenda Complementaria, Anexo 3 “PAS 140”.

Residuos de poda

En la Adenda, observacion 28, para la fase de construccion se estima una
generacién de 0,11 ton/afio de residuos de poda de arboles y arbustos bajo la
linea de distribucion eléctrica, corta de maleza, corta de arboles.

Estos residuos corresponderdn a pasto, ramas y arboles; estos ultimos seran
talados, desramados y trozados en terreno, con el fin de disminuir su tamafio y
facilitar su manejo.

En la Adenda, observacion 34, se indica que estos residuos se dispondran de
forma transitoria en la bodega de RSD en la fase de construccion vy
posteriormente realizar su disposicion final con empresa autorizada.

Residuos peligrosos

Se generaran residuos peligrosos, correspondientes a paneles solares dafiados,
aceites y grasa usados, filtros de aceite y combustible, baterias, arena, huaipes,
pafios y elementos de proteccion personal (EPP) contaminados con aceite y/o
lubricantes. Se considera una tasa de generacion de residuos peligrosos de
aproximadamente 143 kg/mes.

Se utilizar&n contenedores primarios, dispuestos en los frentes de trabajo e
instalaciones menores generadoras de estos residuos (oficinas, talleres, etc.). Los
contenedores serdn herméticos, sellados con tapa, de facil traslado y tendran
capacidad suficiente para contener el volumen de residuos peligrosos generados
en el periodo de frecuencia de retiro.

Posteriormente, los residuos seran trasladados a una bodega de acopio temporal
(RESPEL). Se mantendran los residuos en contenedores secundarios
identificados y etiquetados de acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo que
establece la NCh 2190 Of.2003 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas en
el articulo 11 del D.S. 148/2003. Este etiquetado se mantendrd desde el
almacenamiento hasta la eliminacion de los residuos. Los paneles dafiados seran
derivados a la bodega de RESPEL donde se dispondran sobre pallets, hasta su
traslado a disposicion final. El periodo de almacenamiento de residuos
peligrosos, en ningln caso excederd 6 meses y contard con la autorizacion
correspondiente de la SEREMI de Salud para su funcionamiento. Se llevara el
registro de los certificados de recepcion de los residuos peligrosos.

20

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163552711



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163552711

Mayor informacién respecto del manejo de residuos peligrosos se encuentra en
Adenda, Anexo 3 “PAS 142”.

Sustancias peligrosas a utilizar

El Proyecto contempla el uso de aceites, lubricantes, grasas y combustible en
pequefas cantidades, producto de la mantencion para el funcionamiento de
equipos y maquinaria pesada, los cuales estaran almacenados en lugares cerrados
con las condiciones Optimas para evitar su derrame y otro accidente.

En ese sentido serdn necesarias sustancias peligrosas conforme a la clasificacion
descrita en la NCh 382 Of. 2004, entre ellas se mencionan los aceites, grasas
lubricantes, espuma de poliuretano, pinturas, aerosol WD-40, diluyentes.

Para su almacenamiento, se indica que, de acuerdo con la compatibilidad de las
sustancias quimicas, éstas se almacenaran en una misma bodega en la instalacion
de faenas. Las cantidades de almacenamiento no superaran los 600 kg o litros,
por lo que el almacenamiento se realizara en conformidad con lo establecido en
los Art. 19 al 24 del D.S N°43/2015 MINSAL.

Combustible

El combustible serd suministrado por una empresa autorizada mediante el uso de
un camién surtidor. El servicio de provision de combustible para maquinarias y
grupo electrégeno sera tercerizado, por lo que el respectivo certificado que
acredite este servicio sera solicitado en forma previa al comienzo de la ejecucion
del proyecto.

Cada vez que se realice la actividad de carga de combustible, a cargo de la
empresa externa certificada y autorizada, el lugar se habilitara con material
impermeabilizado que cubra el area entre la manguera del camion surtidos y el
grupo electrégeno, para lo cual se utilizard una lamina de polietileno cubierta
con una capa de 10 cm de arena, la que servira como medio de contencion en
caso de derrames. Como medida de precaucion complementaria, todo motor
cercano a un radio de 5 m se mantendra apagado y se dictara la instruccion de
“Prohibido Fumar”. Tales medidas irdn acompafiadas de sefialética
correspondiente y de extintores.

En caso de producirse un derrame durante la carga de combustible en la fase de
construccidn, los residuos generados seran manejados como residuos peligrosos
y seran dispuestos en tambores con tapa en la Bodega RESPEL, ubicada en la
instalacion de faena del proyecto.

El Proyecto no considera almacenar combustible, en ninguna de las fases de este.

Referencia al ICE | ICE, numeral 4.6.
para mayores
detalles sobre esta
fase.

4.3.2. FASE DE OPERACION.

La fase de operacion consiste en la generacion de energia eléctrica a partir de
cada médulo fotovoltaico, que serd transmitida en corriente continua de baja
tension, para luego ser invertida (corriente continua/corriente alterna),
transformada y conducida a través los sistemas de conexion internos al centro de
Operacion del | distribucion, para finalmente ser inyectada a la red de distribucion mediante un
Parque Solar tramo de tendido eléctrico aéreo de 12 kV.

Para la captacion de energia solar se utilizara el sistema de seguimiento solar o
tracking solar, el cual se realizard en direccion este a oeste para seguir la
trayectoria solar (en un solo eje) durante el dia, maximizando la captacion de
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radiacion solar. Cada seguidor posee un actuador accionado por controladores
de seguimiento que envian sefiales de potencia y control para rotar el eje
horizontal del sequidor y por consiguiente los modulos fotovoltaicos.

El proceso de generacion en esta fase no requiere de personal técnico presente
en el Proyecto, ya que el parque fotovoltaico serd operado totalmente de forma
remota a través del sistema SCADA, que controla y verifica la instalacion
fotovoltaica a distancia.

En este marco, solo se requerira personal técnico para el mantenimiento
programado o en caso de emergencia.

Esta actividad se realizara las 24 horas del dia de forma remota y corresponde
principalmente a lo que se detalla a continuacion:

e Control de entrada y salida de personas y vehiculos; verificando que tanto
las personas como los vehiculos que acceden a la obra cumplen con la
normativa dispuesta en materia de Prevencion y Seguridad Laboral y que asi
ha sido acreditado documentalmente.

Vigilancia Y | « Vigilancia: Prevencion de actos vandalicos. Ejecucion del protocolo de

control de accesos alerta y seguridad disefiado ante cualquier eventualidad de riesgo para las
personas o la planta solar.

e Cualquier otra funcidn asignada a la actividad de vigilancia.

Para esta actividad, no se considera ningun operario fisicamente ubicado en el
proyecto, y se contara con un sistema de videovigilancia 24 horas al dia, por lo
gue no habra personal de vigilancia.

Mantenimiento

Durante el funcionamiento del parque fotovoltaico, se contempla la ejecucion de
tres tipos de mantenciones: preventivas, predictivas y correctivas. Las dos
primeras mantenciones (preventivas y predictivas) son programadas para cada
instalacion, mientras que la tercera (mantencion correctiva) se realiza en caso de
emergencia.

Estas actividades son realizadas por empresas externas; no obstante, el personal
gue desarrolle estas actividades sera capacitado mediante una induccion de
aquellos temas de relevancia ambiental, y que formen parte del proceso de
evaluacion de este Proyecto.

e Mantenimiento preventivo: EI mantenimiento preventivo comprende las
inspecciones que sean necesarias para evitar y detectar oportunamente
posibles funcionamientos incorrectos. En especifico, comprende trabajos de
verificacion visual, limpieza, engrase, ajuste de mecanismos, reaprietes de
conexiones y anclajes, medidas y pruebas de caracter mecénico o eléctrico
programadas.

Actividades  de
mantenimiento
del parque solar

e Mantenimiento predictivo: El mantenimiento predictivo tiene como objetivo
detectar fallas y defectos en los equipos en las etapas incipientes para evitar
que éstos se manifiesten en un fallo més grande durante la operacion
propiamente tal, evitando que ocasionen paros de emergencia e
indisponibilidades.

Los trabajos de mantenimiento predictivo consisten en la atencién cotidiana
a las contingencias como son los arranques y paradas de los sistemas, la
monitorizacion y supervision de las condiciones en que se desarrolla la
operacion, la adecuada intervencion ante los disparos y situaciones anémalas
para evitar averias, la conduccion de los sistemas para, en su caso, llevarlos
a situacion segura y en general, todos aquellos trabajos tendentes a mantener
la operacion con las mejores prestaciones posibles. El Proyecto contara con
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un sistema de monitorizacion remota que permitira visualizar en todo
momento la produccion de energia y localizar posibles fallos en el sistema.

¢ Mantenimiento Correctivo: EI mantenimiento correctivo es una respuesta a
los eventos no programados que requieren un apoyo especial, como
anomalias detectadas en el mantenimiento preventivo, reparaciones frente a
fallas que comprometan la continuidad del servicio. Las intervenciones
realizadas pueden ser con o sin corte de servicio.

Se contemplan el desarrollo de mantenciones por empresas externas,
estimandose en 4 las personas que colaboran en estas tareas.

Limpieza de paneles

Se realizarén 4 limpiezas al afio, privilegiando la limpieza en seco, mediante el
uso de un pafio Unicamente. No obstante, en los casos que se encuentren con
algun material adherido, se desarrollara el lavado empleando agua sin ningin
tipo de aditivo o detergente, con caracteristicas similares a un agua desionizada.
Las cantidades de agua a utilizar seran de 18,9 m¥afio, considerando 4 limpiezas
al afio 4,7 m® por ciclo de limpieza, estimandose el empleo de 0,6 L/modulo en
cada limpieza (7.896 paneles).

A continuacion, se presenta un resumen de las actividades a realizar en la fase
de operacion:

Tabla 4.3.2.1: Actividades Fase de Operacion.

MANO DE OBRA
ACTIVIDAD PERIODICIDAD PROMEDIO DURANCION PROMEDIO

Limpieza de médulos

Mantenimientos

preventivos - 4 personas 5 dias
4 veces al ano (cada 3 P

meses)

Mantenimiento correctivo

Frecuencia cotidiana y de
manera remota

Mantenimiento predictivo De manera remota

4 veces al afo (cada 3

Desbrozado de hierbas
meses)

4 personas 5 dias

Traslado de residuos 4 veces al afio (cada 3

S 2 dias®
domiciliarios meses)

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 2, Capitulo I, Tabla 20.

Suministros Electricidad

basicos La energia eléctrica requerida sera auto suministrada, por lo que no se requerira

de instalacion eléctrica alguna para abastecer de energia la planta.

Servicios higiénicos

Para esta fase se considera la instalacion de servicios higiénicos permanentes
que estaran disponibles para el personal de mantenimiento y/o limpieza. Estas
instalaciones sanitarias estaran conectadas a un sistema particular de
alcantarillado donde las aguas servidas seran conducidas hacia una fosa séptica
de 2.000 Litros.

La habilitacion de la fosa séptica estard contigua a los servicios higiénicos
permanentes. Para mas informacién ver PAS 138, Anexo 3 de la Adenda
Complementaria.

Agua

Durante la fase de operacion se requerira la provision de agua para las siguientes
actividades:
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e Agua industrial: Se requerird para realizar las labores de limpieza de los
paneles solares. Se estima un consumo de 18,9 m*¥afio de agua industrial
considerando 4 limpiezas al afio y el empleo de 0,6 litros de agua por cada
modulo.

e Agua Potable: El agua potable sera provista por la empresa autorizada para
dichas labores. Se exigird que el agua potable sea suministrada a través de
bidones, realizandose a través de agua envasada, y en cantidad suficiente en
funcidn de lo establecido el D.S. N°594/99 del MINSAL para la cantidad de
trabajadores considerados y dias contemplados para realizar las actividades
En tanto, para el uso de servicios higiénicos, se considera la habilitacion de
un estanque de agua potable el cual se abastecera mediante misma empresa
con autorizacion sanitaria vigente. Se mantendra registro de la cantidad de
agua potable y nimero de trabajadores en las oficinas administrativas del

Proyecto.
Productos El objetivo del proyecto es la generacion de energia a partir de una planta
generados fotovoltaica de 4,2 MW. La energia sera despachada a traves de una linea de

distribucion, para posteriormente ser inyectado a la red de transmision de
acuerdo a las instrucciones del Coordinador Eléctrico Nacional (CEN).

Recursos Suelo

naturales . - . s

renovables Se utilizaréa una superficie de 7,32 hectareas, por toda la vida atil del proyecto.
Agua

Respecto a la provision de agua requerida para esta fase, no se contemplan
extracciones del recurso por parte del titular, utilizandose para su suministro,
proveedores autorizados para tales efectos.

Emisiones Y | Emisiones (MP1o MP,s, MPS) y Gases
efluentes

En Adenda Complementaria, Anexo 6, se presenta el inventario de emisiones,
cuyos resultados para la fase de operacion se presentan en la siguiente tabla:

Tabla 4.3.2.2: Emisiones atmosféricas, fase de operacion.

Contaminante Emisién (tonelada/fase)
MP1o 0,06709
MP25 0,01245
NOx 0,01693
SO« 0,00003
MPlo equivalente 0,06909
MPZ,S equivalente 0,01445

Fuente: Elaboracion propia en base a Adenda Complementaria, Anexo 6, Estimacion de
Emisiones Atmosféricas, Tabla 3.5.14.

Las emisiones durante la fase de operacion seran de baja magnitud, limitandose
a las actividades de transporte del personal de mantenciones y limpieza que
eventualmente requerird el parque. A partir de ello, no se prevé una alteracion a
la calidad del aire y salud de la poblacién en el area de influencia.

Aguas servidas

Durante la fase de operacion del Proyecto se generaran aguas servidas
provenientes de los servicios higiénicos que se dispondran para el personal de
mantenimiento del parque fotovoltaico. Se estima un maximo de 4 personas,
quienes realizaran tareas de mantencion y limpieza en el parque durante 5 dias,
cada 3 meses dependiendo de la labor a ejecutar. El total de dias de actividades
de mantencion anual durante la fase de operacion es de 20 dias.

Dado lo anterior la produccion de aguas servidas se estima de 150 I/dia/persona),
con un coeficiente de recuperacion del 80%. Para esta fase se utilizard un
tratamiento simple, que consiste en una fosa séptica convencional con una
capacidad de tratamiento de 2.000 I/dia de aguas servidas, cuyas aguas seran
incorporadas al suelo mediante drenes de infiltracion.
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Se realizaré el retiro de lodos de la fosa a través de un servicio de limpia fosas
con una frecuencia anual, es decir cada 12 meses, 0 con mayor frecuencia si se
requiere. EI material sera retirado por una empresa debidamente autorizada y
dispuesto en una planta de tratamiento o en otro sitio debidamente autorizado
por la autoridad sanitaria de la Region.

Mayor detalle se expone en Adenda Complementaria, Anexo 3, “PAS 138”.

Ruido fuentes fijas

En la DIA, Anexo 5.2, se entrega el Estudio de Ruido y Vibraciones. Durante la
fase de operacion las fuentes de ruido fijas que podrian incrementar los niveles
de ruido en el entorno corresponden a dos (2) Centros de Transformacion, donde
se usaran transformadores montados a nivel de superficie.

Se analizé la operacién en horario nocturno, considerando los mismos receptores
identificados en la fase de construccion. Los niveles de ruido estimados para esta
fase son los que se entregan en la siguiente tabla:

Tabla 4.3.2.3: Resumen cumplimiento de Norma Fuentes fijas (horario
nocturno), fase operacion

Limite Nocturno NPS egpro
ID de Receptor [dB(A)] [dB(A)]
RCr 1A 44 28
RCr 1B 44 27
RCr 2 45 27
RCr 3 47 21
RCr 4A 45 29
RCr 4B 45 26

Fuente: Elaboracion propia en base a DIA, Anexo 5.2, Tabla 8.1-1

De acuerdo con los resultados obtenidos, se concluye que para la Fase de
Operacion se dara cumplimiento al D.S 38/11 en todos los receptores evaluados,
sin necesidad de implementar medidas de control sonoro, al no sobrepasar el
Nivel NPC maximo permitido.

Ruido fuentes méviles

En la DIA, Anexo 5.2, Estudio de Ruido y Vibraciones, numeral 8.2, se realiza
el analisis de fuentes maviles del proyecto, asociado al transito de vehiculos que
circularan para las mantenciones del parque fotovoltaico.

Los resultados expuestos en la Tabla 8.2-1 del citado informe, indican que en los
receptores sensibles no se sobrepasaran los limites maximos permitidos en
horario diurno, segun el Anexo 3 de la Norma de la Confederacion Suiza 814.41.

Vibraciones

De acuerdo con la DIA, Anexo 5.2, Estudio de Ruido y Vibraciones, numeral
6.2.3, durante la Fase de operacion del Proyecto, se utilizaran 2 camiones al afio
para el transporte de materiales y/o residuos, los cuales no generarén vibraciones
significativas en los receptores.

Residuos,
productos
quimicos y otras
sustancias que

puedan afectar el
medio ambiente.

Residuos so6lidos domésticos: La generacion de residuos solidos domésticos y
asimilables estard asociada a las actividades de mantencion y limpieza del
parque.

Se estima una generacion de 75,2 kg/afio de residuos del tipo domiciliario, que
serén dispuestos (en origen) en bolsas plésticas al interior de contenedores
cerrados. Los residuos seran retirados inmediatamente una vez generados
durante las actividades de mantencion esporadicas.
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Residuos industriales: Se estima una generacion de 152,5 kg/afio de residuos
(embalaje, cartones, maderas, cables, despuntes, pafios microfibra) del tipo
industrial no peligroso, que serdn manejados de forma temporal a granel y
segregados por tipo. Los residuos se retiraran al finalizar cada mantencion.

Residuos de poda: Se estima una generacion de 0,08 ton/afio de residuos de poda
anual de érboles y arbustos bajo la linea de distribucion eléctrica y de corta de
maleza. De acuerdo con lo indicado en Adenda, Observacion 34, los residuos de
poda seran retirados de forma inmediata terminando el ciclo de mantencién en
el parque a través de una empresa autorizada.

La corta, retiro y disposicion final del material vegetal estard a cargo de una
empresa autorizada especializada, quienes llevaran los residuos a un sitio de
disposicién autorizado. Cabe sefialar que no se considera la utilizacion de
chipeadora.

Se implementara un registro de la cantidad de vegetacién podada o descepada en
kg/m2 o ton/ha, para mayor informacion ver CAV en el Considerando 9.9 de la
presente resolucion.

Residuos peligrosos

Se estima la generacion de los siguientes residuos peligrosos:

Paneles fotovoltaicos dafiados: Generacion de 34,5 kg/mes.

e Residuos peligrosos de actividades de mantenimiento: Generacién de 13
kg/mes de residuos peligrosos generados de las actividades de mantencion
(Aceites, lubricantes y grasas usado, elementos contaminados con
hidrocarburos pafios, EPP y envases).

Los residuos peligrosos seran almacenados en una bodega (RESPEL) de
almacenamiento de residuos peligrosos, que cumplira con lo establecido en el
D.S. N°148/03 del MINSAL. El retiro de estos residuos serd cada 6 meses como
maximo.

Para el retiro, transporte y disposicion final de los residuos, se solicitara el
servicio de una empresa externa que cuente con resolucién ambiental y sanitaria.

Para mas detalles, revisar Adenda, Anexo 3, “PAS 142”.

Sustancias peligrosas a utilizar

El Proyecto contempla el uso de aceites y lubricantes en pequefias cantidades,
producto de la mantencidn necesaria para el funcionamiento de algunos equipos,
los cuales estaran almacenados en lugares cerrados con las condiciones 6ptimas
para evitar su derrame y accidentes.

Para su almacenamiento, se indica que, de acuerdo con la compatibilidad de las
sustancias quimicas, éstas se almacenaran en una misma “bodega de repuestos”
en la zona de instalaciones permanentes. Las cantidades de almacenamiento no
superaran los 600 kg o litros, por lo que el almacenamiento se realizara en
conformidad con lo establecido en los Art. 19 al 24 del D.S N°43/2015 MINSAL.

Referencia al ICE | |CE, numeral 4.7.
para mayores
detalles sobre esta
fase.

4.3.3. FASE DE CIERRE.

Se habilitara una instalacion de faena similar a la de la fase de construccion, con
la misma cantidad de bafios, oficinas, bodegas, comedores, areas de residuos,
patio de salvataje, entre otros.

Desmantelamient
0 Yy aseguramiento
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de estabilidad de
infraestructura.

Se cumplirén todas las exigencias legales y ambientales vigentes a la fecha del
cierre del proyecto. Se retiraran todos los elementos mecénicos en uso y otros en
desuso, las principales actividades a realizar son desconexion de la central,
desconexion de los paneles fotovoltaicos, de montaje de estructura de soporte,
desmontaje de cableado eléctrico, desmontaje del cerco perimetral y desmontaje
de la instalacion de faena.

Restauracion

geoforma,
vegetacion y
cualquier otro
componente
ambiental que
haya sido
afectado.

Restauracion vegetacion

De acuerdo con lo indicado en Adenda Complementaria, observacion 7, la
restauracién de la componente vegetal se realizard una plantacion con las
especies nativas predominantes en las Unidades Vegetacionales con mayor
vegetacion lefiosa. La plantacién se llevara a cabo en la Unidad Vegetacional 2
(UV 2) y la Unidad Vegetacional 3 (UV 3), utilizando los individuos nativos
predominantes.

La cantidad de individuos plantados dependera de la cantidad de individuos
intervenidos durante la ejecucion del proyecto. En la UV 2 y la UV 3, las
especies arboreas nativas a plantar deberan ser al menos 3, incluyendo Maitén,
Maqui y Quillay, a una densidad total no inferior a 800 pl/ha. Por otra parte, en
la UV 3 se afadira Baccharis salicifolia, de habito arbustivo.

Para obtener una mayor claridad sobre el nimero de individuos a plantar, se
realizard un censo de los arboles y arbustos a intervenir dentro del area del
proyecto, el cual se realizara previo a la fase de construccidn, cuyo informe serd
enviado a la SMA.

Por otro lado, se realizaran monitoreos anuales para evaluar la supervivencia de
los individuos plantados. En caso de ser necesario, se volvera a plantar en la
misma casilla donde se encuentren individuos muertos, con el fin de cumplir con
la supervivencia del 100% de la misma cantidad de individuos que seran
intervenidos durante la ejecucion del proyecto, hasta el tercer afio desde la
plantacion.

Para el Plan de Restauracion del Componente Vegetal se contemplan tres afios a
partir de la plantacién, por lo que el cronograma se presentaria de la siguiente
manera:

Tabla 4.8.1.2.1: Cronograma restauracion componente vegetal.

Etapa / Actividad Afo0 | Aol | Afio2 | Afo3
Censo de arboles y arbustos X

Plantacion X

Monitoreo X X X
E{Fseeg?gr:?g)o de individuos  muertos X X X

Fuente: Adenda Complementaria, Observacion N° 7.

Especificaciones técnicas de la plantacion:

e Laaltura de los individuos a plantar sera de 30 — 40 cm de altura.
Se utilizaran plantas como minimo de 2 temporadas.

e Se propone la proteccion Shelter de Polipropileno (PPP) de 50 cm de
alto, el cual sera instalado con dos tutores de colihue a todos los
individuos plantados.

e La holladura tendrd como minimo una dimension de 30x30x40 cm
(largo*ancho*profundidad).
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e Se realizard una enmienda orgénica con 1,5 litros de compost por planta.

Riego:

e Se propone la realizacion de un riego inicial, el cual se realizara de
manera manual desde un estanque.
e Se contempla un riego de 5 L/planta.

Restauracion suelo

De acuerdo a lo indicado en Adenda Complementaria, Observacion N° 8, para
reconfigurar el terreno al estado mas préximo a su situacién inicial (sin
proyecto), se propone el uso de herramientas agricolas para restaurar la geoforma
y luego usar herramientas manuales tales como; rastrillo, nivel, compactador de
mano, carretilla, entre otros, para perfilar el terreno en aquellas zonas donde se
hayan instalado apoyos de hormigon tras su retiro (en este caso obras como la
sala de control, inversores y bodega). Luego su rehabilitacion se realizara
afiadiendo suelo proveniente del mismo terreno utilizado, para permitir el
restablecimiento de la vegetacidén de manera natural.

El indicador de cumplimiento sera la mantencion de la condicion original del
suelo, en relaciébn con las caracterizaciones edafoldgicas y biolégicas
presentadas en el proceso de evaluacion.

Los reportes seran subidos a la plataforma de Sistema de Seguimiento Ambiental
de la SMA, 30 dias habiles posterior al término de la fase de cierre.

En Adenda Complementaria, observacion 6, se propone como Compromiso
ambiental voluntario: Evaluacion condicién bioldgica del suelo, que se presentan
en el Considerando 9.10 de la presente resolucion.

Referencia al ICE | ICE, numeral 4.8.
para mayores
detalles sobre esta
fase.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION.

Fecha estimada de inicio. | Mayo 2025.

Parte, obra o0 accion que | Instalacion del primer container y habilitacion de instalacion de faenas.
establece el inicio.

Fecha estimada de Octubre 2025.
término.

Parte, obra 0 accién que | Pruebas y puesta en marcha de la planta.
establece el término.

4.4.2. FASE DE OPERACION.

Fecha estimada de inicio. | Noviembre 2025.

Parte, obra 0 accion que | Inicio de operacion comercial del parque solar.
establece el inicio.

Fecha estimada de Noviembre 2065.
término.

Parte, obra 0 accion que | Des energizacion de la planta.
establece el término.

4.4.3. FASE DE CIERRE.
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Fecha estimada de inicio. | Diciembre 2065.

Parte, obra 0 accidén que | Des energizacion de la planta.
establece el inicio.

Fecha estimada de | Mayo 2066.
término.

Parte, obra 0 accién que | Restauracion del suelo.
establece el término.

4.5. MANO DE OBRA
Fases NUmero maximo de personas
Construccion 80
Operacion 4
Cierre 30

5°. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia
de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUQOS.

Impacto ambiental 1. Aumento de concentraciones de material particulado y
gases.

Parte, obra o accién que lo genera Movimientos de tierra, uso de maquinaria y transito de
vehiculos.

Fase en que se presenta Construccion, operacion y cierre

Impacto ambiental 2. Aumento de los niveles de ruido.

Parte, obra o accién que lo genera Movimientos de tierra, uso de maquinaria y transito de
vehiculos.

Fase en que se presenta Construccion, Operacion y Cierre.

Referencia al ICE para mayores | ICE, numeral 6.1.

detalles sobre este impacto especifico

Emisiones atmosféricas

El proyecto generara emisiones de material particulado y gases de combustion durante las fases de
construccion, operacion y cierre, producto del transito de vehiculos por caminos no pavimentados, la
utilizacién de maquinaria y movimientos de tierra, segun se detalla en los considerandos 4.3.1y 4.3.2
de la presente resolucion.

La modelacién de dispersion de contaminantes atmosféricos, que se adjunta en el Anexo 6 de la
Adenda Complementaria, realizada para el afio 1 como peor escenario, entrega como resultado que
no se generara un aumento de los valores limites de las concentraciones y periodos establecidos en
las normas primarias de calidad ambiental vigentes hacia los receptores cercanos.

Por otra parte, debido a que la comuna de Panquehue se encuentra bajo la jurisdiccion del Decreto
N°107/2019 del Ministerio del Medio Ambiente, que declara zona saturada por material particulado
MP1o, como concentracion anual, y latente por MP1o como concentracion diaria, a la Provincia de
Quillota y a las comunas de Catemu, Panquehue y Llay Llay en la Provincia de San Felipe de
Aconcagua, el analisis del criterio de significancia para MPio estadigrafo anual, conforme el
documento “Criterio de evaluacion en el SEIA: Impacto de emisiones en zonas saturadas por material
particulado respirable MP1o y material particulado fino respirable MP.s”, indica que en los receptores
identificados no se superaran los valores de significancia, por lo que se descarta que se genere un
impacto significativo por las emisiones de MP1, concentracion anual. Por lo tanto, la ejecucion del
Proyecto no generard un riesgo para la salud de la poblacion.

Emisiones de ruido

Durante todas las fases de ejecucion del Proyecto se generara la emision de ruido, segun se detalla en
los considerandos 4.3.1y 4.3.2 de la presente resolucion.
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Conforme a los resultados de la proyeccion de los niveles de presion sonora que se alcanzara en los
receptores analizados en sectores habitados del area de influencia del Proyecto, no se superaran los
limites mé&ximos establecidos en el D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, “Establece
Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica”, considerando medidas de control
para un receptor (RCr 4A) identificado en el area de influencia, segun se detalla en la DIA, Anexo 5.2,
Estudio de Ruido y vibraciones.

Por lo anterior, se prevée que la emision de ruido del proyecto no generaré riesgo a la salud de la
poblacién.

Vibraciones

Durante la ejecucién del Proyecto se generaran vibraciones, las que cumpliran, en los receptores
analizados, con los limites maximos establecidos en las normas de referencia de referencia “Transit
Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transport Administration (FTA) de Estados
Unidos, como se detalla en los Considerandos 4.3.1 y 4.3.2 de la presente Resolucion.

Por lo anterior, se prevé que las vibraciones del proyecto no generaran riesgo a la salud de la
poblacién.

Emisiones liguidas o efluentes

En lo que respecta a la generacion de efluentes y residuos, estos seran manejados y dispuestos de
forma tal que no generard riesgo para la salud de la poblacion, tal como se detalla en los
Considerandos 4.3.1 y 4.3.2 de la presente Resolucién. Para ello se presentan los antecedentes
técnicos y formales para el otorgamiento de los PAS establecido en el articulo 138 del RSEIA.

Residuos

En todas las fases se generaran residuos del tipo domiciliario, no peligrosos y peligrosos, el detalle
de cada tipo de residuos se entrega en los Considerandos 4.3.1y 4.3.2 de la presente Resolucion. Los
residuos seran manejados y dispuestos de forma tal que no generaran un riesgo para la salud de la
poblacién. Para ello se presentan los antecedentes técnicos y formales para el otorgamiento de los
PAS establecidos en los articulos 140 y 142 del RSEIA.

En base a los antecedentes antes detallados, se concluye que, el Proyecto no generara riesgo para la
salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
LOS RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUAY AIRE

Impacto ambiental 1. Posible afectacion de las condiciones del suelo del Proyecto.

Componente(s) ambiental(es) Suelo

afectado(s)

Parte, obra 0 accion que lo genera Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Fase en que se presenta Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 2. Pérdida de individuos de especies de flora y vegetacion.

Componente(s) ambiental(es) | Floray vegetacion.

afectado(s)

Parte, obra 0 accion que lo genera Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, asociadas a
la corta de vegetacion.

Fase en que se presenta Construccidn, operacién y cierre.

Impacto ambiental 3. Alteracidn de habitat de fauna.

Componente(s) ambiental(es) | Fauna.

afectado(s)

Parte, obra o accion que lo genera Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, en especial
todas las acciones que generan ruido.

Fase en que se presenta Construccion, operacién y cierre.

Referencia al ICE para mayores | ICE, numeral 6.2.

detalles sobre este impacto especifico

Suelo
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El proyecto contempla el uso de alrededor de 7,32 hectéreas de suelo, cuyo uso actual es de Terrenos
Agricolas y Praderas y Matorrales. En Adenda Complementaria, observacion 21, y Anexo 4,
“Estudios Adicionales Condicion Biologica del Suelo”, se indica que la condicion bioldgica del suelo
maés frecuente en el &rea del proyecto fue la condicion de “Pobre”. En la Adenda Complementaria,
Anexo 6, Caracterizacion Edafologica Proyecto “Parque Fotovoltaico Cronos”, se presenta la
caracterizacion del suelo y el analisis de los potenciales impactos en la cantidad y calidad del recurso
suelo. Por tratarse de un proyecto fotovoltaico, el suelo no sostendré una eliminacion de su estrato
superior por labores de escarpe, pues los paneles fotovoltaicos seran sobrepuestos en la superficie del
terreno. Por lo anterior, se descarta que el Proyecto genere o incida en la generacidn de procesos
erosivos sobre los suelos del area de influencia (Al). Respecto de la compactacion, esta asociada
principalmente a la habilitacion de caminos internos de circulacion para la mantencion de los equipos,
los cuales en comparacion a la superficie total del Proyecto suponen un porcentaje muy bajo de
intervencién. Respecto de la impermeabilizacién, la superficie de obras permanentes que haran uso
del suelo no afectara la capacidad del suelo para sustentar biodiversidad, dado que los paneles se
estableceran a lo menos a 1,5 m de altura del suelo (méaxima altura de estructuras 2,5 m), posibilitando
el transito de fauna silvestre y el crecimiento de vegetacion de sombra y semisombra, durante toda la
vida util del Proyecto.

En Adenda complementaria, Observacién N° 20, se actualiza la Caracterizacion Edafoldgica del suelo
y la Clase de Capacidad de Uso (CCUS), cuyo resultado indica que el 100% de la superficie del
proyecto (7,32 ha) posee clasificacion tipo I11. Debido al uso de suelo con potencial agricola, el titular
presenta un compromiso ambiental voluntario que se detalla en el considerando 9.1 de la presente
resolucion.

A partir de lo anterior se concluye que no se generara un efecto adverso significativo respecto del
objeto de proteccion suelo.

Flora y vegetacion

En la Adenda Complementaria, Anexo 6, se entrega el informe para el componente flora y vegetacion,
donde se identificd que la forma de vida dominante segln su representatividad fue la estrata herbacea
con un 40% de las especies, mientras que las estratas arbdrea y arbustiva representan un 35,56% y un
22,22% de representatividad respectivamente. Se registré una especie suculenta (2,22%). Del total de
especies encontradas, solo una especie se encuentra listada en algun estado de conservacion, la cual
corresponde a Crinodendron patagua, en estado vulnerable (VU), la cual se encuentra fuera del area
de emplazamiento de las obras del proyecto.

El 66,67% de las especies registradas son de origen aldctono, mientras que el 33,33% corresponden a
especies nativas y una especie 2,2% es de origen endémico. La fisionomia vegetal del area de estudio
se clasifico en 3 unidades vegetacionales. La Unidad Vegetacional 1, de mayor extension (6,55 ha),
corresponde a praderas en desuso con gran presencia de suelo desnudo. La UV 2 (2,67 ha) corresponde
a bordes de camino con gran presencia de vegetacion lefiosa alta y baja, y la UV 3 (0,81 ha)
corresponde a parches arbustivos inmersos en la zona de pradera. De acuerdo con la respuesta 70 de
la Adenda, se descarta en forma efectiva la presencia de formaciones reguladas por la normativa
forestal.

De acuerdo con lo anterior, en base a los antecedentes presentados, el proyecto no generara efectos
adversos significativos sobre el componente flora y vegetacion.

Fauna terrestre

En la Adenda Complementaria, Anexo 6, se entrega el informe para el componente fauna. Se
realizaron 2 campafias contrastantes durante las temporadas de invierno y primavera de 2023 (meses
de junio y septiembre respectivamente) y una tercera campafia en el verano de 2024.

El habitat de mayor extension corresponde a matorral abierto, el cual consiste en parches de
vegetacion arbustiva con algunos individuos arboreos, insertos en una matriz libre de vegetacion, con
excepcion de algunas malezas herbaceas anuales. Sin embargo, también se identificd habitat Borde
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de Canal y Caminos, que consiste principalmente en malezas herbéceas y filas de especies arboreas
tanto nativas como exaticas.

Respecto de la fauna registrada, se identificd un total de 34 especies, 25 correspondientes a la clase
Aves, 7 ala clase Mammaliay 2 a la clase Reptilia. No hubo registro de anfibios. Del total de especies,
hay 7 introducidas, 26 nativas y una (1) endémica. En cuanto al estado de conservacion de las especies
registradas, 5 estan en categoria de preocupacion menor (LC): Patagioenas araucana (Torcaza),
Myotis chiloensis (Murciélago oreja de ratén), Tadarida brasiliensis (Murciélago de cola libre),
Liolaemus lemniscatus (Lagartija Lemniscata) y Philodryas chamissonis (Culebra cola larga) y una
en categoria de datos insuficientes (DD) correspondiente a Lasiurus cinereus (Murciélago ceniciento),
el resto no estan clasificadas.

De acuerdo con las proyecciones acusticas para la fase de construccion y operacién del Proyecto que
se detallan en los Considerandos 4.3.1 y 4.3.2 de la presente Resolucion, y el analisis de los niveles
de ruido en base a los indices indicados por el “Criterio de evaluacion en el SEIA: Evaluacion de
impactos por ruido sobre fauna nativa”, se presenta una medida de proteccion para las especies de
baja movilidad, el compromiso ambiental voluntario “Plan de Perturbacién Controlada” detallado en
considerando 9.6 de la presente resolucion. Por otra parte, el titular plantea un compromiso ambiental
voluntario para el resguardo de las aves, segun se detalla en considerando 9.8 de la presente
resolucion.

De acuerdo con lo anterior, en base a los antecedentes presentados, el proyecto no generara efectos
adversos significativos sobre el componente fauna terrestre.

Fauna ictica

El Proyecto se encuentra inmerso en una matriz agricola, con presencia de cursos de agua artificiales
y acequias de regadio, por lo que, en Adenda, Anexo 4 y Adenda Complementaria, Anexo 4, se
presenta una caracterizacion limnoldgica de las aguas continentales asociadas al area de influencia
del Proyecto, considerando caracterizacion hidromorfoldgica, fisicoquimica y de comunidades
bioldgicas. Se realizaron dos campafias de terreno, en los meses de abril y agosto, donde se detect6 la
presencia de fauna ictica, las especies nativas Cheirodon pisciculus (Pocha) y Basilichthys australis
(pejerrey chileno), ambas en estado de conservacion “Vulnerable” segun el RCE del Ministerio de
Medio Ambiente. Por el hallazgo de fauna ictica, corresponde la actividad de rescate y relocalizacién
como cumplimiento normativo de acuerdo con el D. Ex N° 878/2011 “Establece veda extractiva de
especies icticas nativas que indica” del Ministerio de Economia, Fomento y Turismo, segun se detalla
en el considerando 7.16 de la presente resolucién. Por otra parte, el titular solicita el Permiso ambiental
Sectorial del Art 119 del RSEIA, Pesca de Investigacion, cuyo detalle se presenta en el considerando
6.1.1 de la presente resolucion.

Respecto a la actividad de intervencién de cauce por una obra de atravieso vehicular en el canal 2,y
la presencia de fauna ictica en categoria de conservacion, es factible ejecutar el proyecto bajo la
condicién o exigencia que la construccion de la obra se efectué con el canal seco. La indicada
condicidn o exigencia esta detallada en el considerando 8.1 de la presente resolucion.

En consecuencia, en base a los antecedentes presentados, el proyecto no generaré efectos adversos
significativos sobre el componente fauna ictica.

Aire

Las emisiones atmosféricas que generara el Proyecto se detallan en los Considerandos 4.3.1y 4.3.2
de la presente Resolucién. En cuanto al material particulado sedimentable (MPS), el aporte del
Proyecto no superara los limites méaximos establecidos en la norma de referencia utilizada de la
Confederacion Suiza, cuyo limite es de 200 mg/m?2-dia.

Recurso hidrico

Respecto de las Aguas subterréneas, en la Adenda, Anexo 4, se presenta un Informe profundidad de
la napa subterranea, donde se realizaron calicatas cuyas profundidades alcanzaron entre 2,5y 3 m, por
lo que, no se observd la presencia de agua subterranea. Considerando que las obras de mayor
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profundidad del proyecto no sobrepasaran los 2,0 metros, se puede concluir que las aguas subterraneas
no se veran afectadas, descartando la alteracion de este recurso.

Respecto de las aguas superficiales, en Adenda, Anexo 6, se presenta una caracterizacion Hidrologica
donde se identificaron 5 canales de regadio dentro del area de influencia, de los cuales 2 se encuentran
dentro del area de Proyecto, con orientaciones preferenciales NW-SE y NE-S. Segn las partes y obras
del Proyecto se considera atravesar un (1) cauce artificial mediante una obra de modificacion de cauce,
por lo que el tramo del camino del Proyecto en cuestion se ubica sobre la trayectoria del cauce
identificado como Canal 2 E-O. Es por esto que se justifica la solicitud del Permiso Ambiental
Sectorial Mixto 156 para efectuar una (1) obra de modificacion de cauce mediante una (1) obra tipo
alcantarilla que se orienta sobra dicho cauce, cuyo detalle se observa en Adenda Complementaria,
Anexo 3, PAS 156.

Por otra parte, el Proyecto no considera la intervencién y/o explotacion de recursos hidricos
superficiales ni subterraneos en ninguna de sus fases, como tampoco realizara trasvasije de una cuenca
o0 subcuenca hidrogréafica (subterranea o superficial) a otra. El agua para utilizar serd suministrada por
empresas autorizadas.

De acuerdo con lo anterior, no se prevén efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad
del recurso hidrico.

Efluentes vy residuos

En lo que respecta a la generacion de efluentes y residuos, estos seran manejados y dispuestos de
forma que no generaran un efecto significativo sobre los recursos naturales renovables, tal como se
detalla en los Considerandos 4.3.1 y 4.3.2 de la presente Resolucion.

En base a los antecedentes antes detallados, se concluye que, el Proyecto no generara efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables.

53. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS
HUMANOS

Impacto ambiental. No aplica.

Referencia al ICE para mayores | ICE, numeral 6.3.
detalles sobre este impacto especifico

El proyecto se emplazara en un predio privado que actualmente no desarrolla actividad agricola.

Respecto de la produccion agricola y la existencia de especies vegetales colindantes al Proyecto, que
pudiesen ser utilizadas como sustento econémico u otro uso, se analiz6 los resultados de la modelacion
de emisiones de material particulado sedimentable (MPS), en el receptor RNVLAL se presenta la
mayor tasa de depositacion alcanzando un valor de 72,9 mg/m?/dia en los 6 meses de la fase
construccion, como el escenario mas desfavorable. De acuerdo con lo sefialado en la Adenda
Complementaria, Anexo 4: Estudios Adicionales, Modelacion Emisiones Atmosféricas, la
depositacion de MPS no superara los limites establecidos en la norma de referencia utilizada,
alcanzando un 36,4% de la Norma de referencia de la Confederacién Suiza, por lo que es posible
descartar efectos sobre recursos vegetacionales en el &rea de influencia.

Por lo anterior, es posible descartar un impacto significativo en la intervencion, uso o restriccion de
los recursos naturales utilizados como sustento econémico u otro uso.

De acuerdo con lo sefialado en la Adenda Complementaria, Anexo 2, Capitulo 1, el Proyecto tendra
un acceso, a través del camino rural Cajon Fundo Las Casas de Uso Publico.

De acuerdo con lo sefialado en la Adenda, a través del Anexo 4 Estudios Adicionales, Estudio de
Impacto Vial, pagina 57, el titular indica que, la peor condicidn, se dara en la fase de construccion
con un aporte de 15 vehiculos diarios. A modo general, al evaluar el impacto vial del Proyecto
mediante los indicadores de rendimiento resultantes de la modelacion, se concluye que este en
términos de congestidn, genera aumentos casi imperceptibles en el area de influencia directa. Esto se
debe a que se encuentra en una zona de baja demanda vehicular, por lo que el flujo declarado por el
Proyecto permite descartar el aumento significativo de los tiempos de desplazamientos.
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Se propone un compromiso ambiental voluntario Plan de Comunicacién a la Comunidad, que se
detalla en el Considerando 9.2 de la presente resolucion.

En atencion a lo anterior, es posible descartar un impacto significativo en la obstruccion o restriccion
a la libre circulacién, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

De acuerdo con lo sefialado en la Adenda Complementaria, Anexo 2, Capitulo 1, se contempla una
cantidad méaxima de 80 trabajadores en la fase de construccion, quienes seran preferentemente de la
zona y seran trasladados diariamente a través de un bus de una empresa autorizada, por lo que no
contempla campamento ni alojamiento para los trabajadores. Ademas, en la instalacion de faenas se
implementaran los servicios basicos, por lo que no se realizaran conexiones a servicios basicos.

En atencion a lo anterior, es posible descartar un impacto significativo en la alteracion al acceso o a
la calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica.

De acuerdo con lo indicado en la DIA, Anexo 4.5 Caracterizacion de Medio Humano, se informa que,
para el area de influencia, se realizan diversas practicas culturales asociadas a su identidad.

Las distintas actividades o celebraciones se realizan de forma anual, participando la comunidad en la
celebracion de la Fiesta del Cuasimodo; Dia de la Madre; Dia del Nifio; Fiestas Patrias; Dia de los
Muertos; Navidad, y la Entrega de Alimentos a través de Carros Alegéricos.

Cabe sefialar que, las celebraciones se realizan a lo largo de la ruta E-639, y se ejecutan en los fines
de semana, ya que los dias de lunes a viernes, corresponden a dias laborares por parte de la comunidad
participante.

Ademas, en la DIA, Anexo 4.5 Caracterizacion de Medio Humano, pagina 36, el titular indica los
siguientes lugares como centros de manifestaciones: Estadio Libertador de la Pirca, Complejo
Deportivo, Sede Social y Comunitaria, Capilla Vifia Errdzuriz y Cementerio.

En atencion a lo anterior, se descarta un impacto significativo sobre la dificultad o impedimento para
el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo.

En la caracterizacion del area de influencia de Medio Humano, presentada en la DIA, Anexo 4.5y en
su actualizacion en la Adenda, y juntamente con los registros de CONADI, no se identifico la
presencia de Areas de Desarrollo, Comunidades u Organizaciones Indigenas.

De lo expuesto, es posible descartar que las obras y/o actividades del proyecto generen efectos sobre
los grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

En base a los antecedentes antes detallados, el Proyecto no generaré reasentamiento de comunidades
humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental No aplica.

Referencia al ICE para mayores | ICE, numeral 6.4.
detalles sobre este impacto especifico

De acuerdo con la DIA, Anexo 4.5y en su actualizacion en la Adenda, juntamente con los registros
de CONADI, no se determiné la presencia de Areas de Desarrollo, Comunidades u Organizaciones
Indigenas.

De acuerdo con el Informe de Flora y Vegetacion, adjunto en Adenda Complementaria, Anexo 6, el
proyecto no intercepta con Areas Silvestres Protegidas por el Estado (SNASPE) ni con Sitios
Prioritarios de Conservacion (Estrategia Regional de Biodiversidad). El area de emplazamiento de las
obras se encuentra alejado de los sitios prioritarios para la conservacion. En cuanto a la ubicacion del
Proyecto y su relacion con las Areas de Proteccion Oficial, es posible determinar que el area de
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emplazamiento de las obras se encuentra a 26 km del Parque Nacional La Campana, a 13,6 km del
Sitio Prioritario Cordillera EI Melon, y a 16,6 km del Sitio Prioritario EI Roble. Al respecto, no se
identifican recursos, areas protegidas o sitios prioritarios para la conservacion, en el area de influencia
del proyecto, por lo que no son susceptibles de ser afectados.

Por lo anterior, el Proyecto no generara efectos adversos significativos sobre poblaciones, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos o glaciares.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION,
DEL VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental No aplica.

Referencia al ICE para mayores | ICE, Numeral 6.5.
detalles sobre este impacto especifico

De acuerdo con la DIA, Anexo 4.9, la comuna de Panquehue presenta atractivos turisticos asociados
principalmente a vifias y Fiesta de la Vendimia. Conforme con el anélisis realizado, se desprende que
el Valor turistico en la comuna de Panquehue es alto.

De acuerdo con lo establecido en la Linea de base de Paisaje (Anexo 4.6 de la DIA), se identifican las
unidades de paisaje "Unidad de Paisaje Agricola" (UPAG) y "Unidad de Paisaje Corddon Transversal"
(UPCT). Cuya valoracion en sintesis posee atributos biofisicos con valores medios, atributos estéticos
con valores medios y atributos estructurantes con valores medios.

El proyecto se emplazara en un sector con alta intervencion antrépica, en una zona preferentemente
agricola. No se evidencia la existencia de algun hito natural de interés para un observador, ademas el
acceso al predio se dificulta an méas ya que es de acceso restringido. Durante la visita en terreno, se
pudo comprobar que dentro del rango establecido por la Guia de Valor Paisajistico SERNATUR
(3.500 metros), no existe punto de observacién de acceso plenamente publico, siendo la Calle
Antofagasta (Panquehue) y la ex ruta 60, posibles puntos de observacion hacia el proyecto, sin
embargo, las actividades agricolas y sus estructuras vegetacionales (cercos vivos, setos de arboles,
pircas, murallas, entre otros) dificultan la observacién desde un lugar de acceso publico hacia el area
del proyecto. En conclusion, debido a la ubicacién del Proyecto, no se generard blogueo de vistas,
intrusion ni incompatibilidad visual.

El proyecto se emplazara en un predio de privados, correspondiente a una zona que no atrae flujo de
visitantes o turistas hacia ella de acuerdo con lo presentado en la DIA, Anexo 4.6, Paisaje y Anexo
4.9, Turismo. En efecto, es posible determinar que los atractivos y actividades se encuentran en su
mayoria alejados del sitio de localizacion de proyecto. Por lo tanto, el Proyecto no intervendra en el
desarrollo habitual del turismo dado que no se obstruird el acceso a los atractivos turisticos
identificados dentro de la comuna ni tampoco alterara zonas con valor turistico.

En base a los antecedentes detallados, se concluye que el Proyecto no generara una alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de una zona.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL

Impacto ambiental No aplica.

Referencia al ICE para mayores | ICE, numeral 6.6.
detalles sobre este impacto especifico

De acuerdo con la DIA, Anexo 4.1, Informe Arqueoldgico, en el area de emplazamiento del proyecto
y su entorno no existen monumentos, sitios con valor antropolégico o arqueoldgicos, patrimonio
cultural indigena o Monumentos Nacionales. Los Monumentos Nacionales méas cercanos al Proyecto
corresponden a Iglesia Catedral de San Felipe, Casona Mardones e Iglesia del Buen Pastor, que se
encuentran a una distancia de 8 km del proyecto. Por otra parte, la revision del Catastro UTMA-MOP
(1994) para la Regidn de Valparaiso registra la presencia de 2 sitios arqueoldgicos en un radio de 15
kilémetros, siendo el sitio arqueologico “Cerro La Cruz” el mas cercano al proyecto (9 km al oeste),
correspondiente a un Pukara con presencia de restos ceramicos, liticos y metaldrgicos con ocupacion
desde el Periodo Agroalfarero Temprano hasta Diaguita Incaico (Rodriguez et al. 1993).
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De acuerdo con la inspeccion visual arqueoldgica realizada con fecha 20 de mayo del 2023 (DIA,
Anexo 4.1, Informe Arqueol6gico), no se registraron hallazgos aislados o sitios arqueoldgicos
superficiales que pudieran ser afectados. Sin embargo, se propone un compromiso ambiental
voluntario de Monitoreo Arqueoldgico y Charlas de Induccion para la componente Arqueolégica, que
se detallan en los considerandos 9.3y 9.7 de la presente resolucion.

En base a los antecedentes detallados antes, se concluye que, el Proyecto no generara efectos adversos
significativos sobre monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histéricoy, en general,
los pertenecientes al patrimonio cultural.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental.

6.1.1. Permiso para realizar pesca de investigacion; segun se establece en el articulo 119 del
Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

Todas las fases del Proyecto.

corresponde.
Parte, obra o accion a la que | EI proyecto contempla una intervencion en el curso de agua (canal
aplica. 2), con el potencial de afectar recursos hidrobioldgicos en categoria

de conservacion.

En la Adenda Complementaria, Anexo 3, se presentan los contenidos
técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 1109.

Condiciones o exigencias | ¢ La temporalidad del permiso ambiental sectorial debera

especificas para su considerar las fases de construccion, operacion y cierre.

otorgamiento. e Sedebera realizar una campafia de monitoreo adicional de fauna
ictica, en diciembre de 2024, con el objetivo de tener una
situacion base para comparar con la campafia de seguimiento
comprometida para diciembre de 2025.

e Se debera realizar una campafia de monitoreo post-cierre, dado
gue sefiala intervencién del cauce con el desmontaje de la obra
de alcantarilla.

e El seguimiento se realizara en las mismas estaciones definidas
para el muestreo limnoldgico (E1, E2 y E3).

e Se realizara notificacion al SERNAPESCA de la ejecucion de
dichas actividades, con el fin de que este pueda cumplir con su
funcion fiscalizadora. Dicho aviso debera ser con al menos siete
dias habiles de anticipacion a las actividades a realizar.

Pronunciamiento del 6rgano | Mediante el Ord. N° (D.AC.) ORD. SEIA. N° 469 de fecha 27 de
competente. septiembre de 2024, la Subsecretaria de Pesca se pronuncié con
observaciones.

Referencia al ICE para ICE, numeral 10.1.1.
mayores detalles.

6.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos.

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al Proyecto, son los siguientes:

6.2.1. Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagues, aguas servidas de
cualquier naturaleza, segln se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | operacicn.

corresponde.

Parte, obra o accion a la que | Sistema de tratamiento de aguas servidas del tipo fosa séptica con
aplica. sistema de infiltracion.
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En Adenda Complementaria, Anexo 3, se presentan los contenidos
técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 138.

Condiciones o
especificas
otorgamiento.

exigencias
para su

No hay.

Pronunciamiento del 6rgano
competente.

Mediante el Ord. N°415 de fecha 15 de diciembre de 2023, la
SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso se pronuncié
conforme.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

ICE, numeral 10.2.1.

6.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios
de cualquier clase, segln se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion y Cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica.

o Bodega de residuos solidos asimilables a domiciliarios, en sector
de instalacion de faena (IF).

e Area de residuos de construccion y éridos, en sector de IF.

e Bodega de residuos de construccién, en sector de IF.

En la Adenda Complementaria, Anexo 3, se presentan los contenidos

técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 140.

Condiciones o
especificas
otorgamiento.

exigencias
para su

No hay.

Pronunciamiento del 6rgano
competente.

Mediante el Ord. N°77 de fecha 06 de junio de 2024, la SEREMI de
Salud de la Regidn de Valparaiso se pronuncié conforme.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

ICE, numeral 10.2.2.

6.2.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Bodega RESPEL.

En la Adenda, Anexo 3, se presentan los contenidos técnicos y
formales para el otorgamiento del PAS 142.

Condiciones o
especificas
otorgamiento.

exigencias
para su

No hay.

Pronunciamiento del 6rgano
competente.

Mediante el Ord. N°77 de fecha 06 de junio de 2024, la SEREMI de
Salud de la Regidn de Valparaiso se pronuncié conforme.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

ICE, numeral 10.2.3.

6.2.4 Permiso para efectuar modificaciones de cauce; segun se establece en el articulo 156 del

Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Todas las fases del Proyecto.
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Parte, obra o accion a la que
aplica.

Obra de atravieso en Canal 2.

En la Adenda Complementaria, Anexo 3, se presentan los contenidos
técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 156.

Condiciones o
especificas
otorgamiento.

exigencias
para su

No hay.

Pronunciamiento del 6rgano
competente.

Mediante el Ord. N°761 de fecha 05 de junio de 2024, la Direccion
General de Aguas, Region de Valparaiso se pronuncié conforme.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

ICE, numeral 10.2.4.

6.2.5 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos; segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Instalaciones temporales y permanentes del proyecto, cuya a
superficie total afecta corresponde a 7,32 ha.

En la Adenda Complementaria, Anexo 3, se presentan los contenidos
técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 160.

Condiciones o
especificas
otorgamiento.

exigencias
para su

No hay.

Pronunciamiento del 6rgano
competente.

Mediante el Ord. N°1439 de fecha 17 de junio de 2024, la SEREMI
de Vivienda y Urbanismo de la Regidn de Valparaiso se pronuncié
conforme.

Mediante el Ord. N°2764 de fecha 16 de septiembre de 2024, el
Servicio Agricola y Ganadero de la Region de Valparaiso se
pronuncié conforme.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

ICE, numeral 10.2.5.

7°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. Norma: D.F.L. N° 458/1975 / Aprueba Nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia.

Emplazamiento del proyecto.

Otros cuerpos legales.

D.S. N°47/1992 — Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de la
Ley General de Urbanismo y Construcciones

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Obras temporales y permanentes.

Forma de cumplimiento.

El terreno del Proyecto se encuentra en un area rural, segun lo que
dispone este instrumento, y por lo cual rigen las disposiciones que
indica el Articulo 55° de la Ley General de Urbanismo y
Construcciones. Para lo anterior es que se solicita el PAS 160, descrito
en Adenda Complementaria, Anexo 3, PAS 160.
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Indicador que acredita su
cumplimiento.

Obtencidn del Permiso Ambiental Sectorial descrito en el articulo 160
del D.S. N° 40/2012, Reglamento del SEIA y de la Resolucion de
Informe Favorable para la Construccién (IFC).

Forma de
seguimiento.

control vy

Copia Aprobacion Informe Favorable para la Construccion (IFC)
disponible en la instalacion de faenas en las fases de construccién y
cierre, y en el Sala de Control durante la operacién del parque.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

ICE, numeral 9.1.1.

7.2. Decreto Exento N° 002/2018 Ordenanza Municipal de Proteccién y Conservacion del Medio

Ambiente.
Componente/materia. General.
Otros cuerpos legales. No Aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Todas las partes y obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento.

De acuerdo con los considerandos 4.3.1 y 4.3.2 de la presente
resolucion, el manejo de emisiones, efluentes y residuos del Proyecto
evitaran la contaminacién de cursos de agua o de suelos.

Indicador que acredita su

¢ Obtencion de RCA Favorable.

cumplimiento. *  Obtencion de permisos sanitarios, permiso de edificacion con sus
respectivas restricciones de ser necesarias y toda aquella
documentacion y certificados atingentes al proyecto.

Forma de control vy |* Registros visibles para la fiscalizacion de autoridades.

seguimiento. » Verificacion de cumplimiento de la Resolucion de Calificacion
Ambiental del Proyecto, informes enviados a la SMA.

Referencia al ICE para | ICE, numeral 9.2.1.

mayores detalles.

7.3. Norma Decreto Supremo N°144/1961, del Ministerio de Salud. Establece Normas para Evitar
Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de cualquier naturaleza.

Componente/materia.

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales.

* Decreto Supremo N°47 de 1992, Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.
Modificado por Decreto Supremo N°13, de 2022, Ministerio de
Vivienda y Urbanismo. Modifica Decreto Supremo N°47 de
Vivienda y Urbanismo, de 1992, Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones, a fin de eximir de permiso de
edificacion y sus trdmites a obras de caracter no estructural en
edificaciones existentes y otros casos que indica.

e D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones, Establece Norma de Emision de
Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los
Procedimientos para su Control.

« D.S. N° 279/1983 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones, Aprueba Reglamento para el Control de la
Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de
Combustion Interna.

* D.S. N° 54/1994 del Ministerio de Transporte Yy
Telecomunicaciones, Establece Normas de Emision Aplicables a
Vehiculos Motorizados Medianos que Indica.
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« D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones, Establece Normas de Emision Aplicables a
Vehiculos Motorizados Pesados que Indica.

« DFL N° 1/2009 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones, Fija Texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Ley de Transito.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Uso de vehiculos para el transporte de personas, materiales, residuos,
entre otros, asociados al Proyecto.

Labores constructivas, movimiento de tierras, acopio y movimiento
de material.

Forma de cumplimiento.

En los considerandos 4.3.1 y 4.3.2 de la presente resolucion, se
describen las emisiones atmosféricas que se generaran en el proyecto
y las medidas de control a utilizar.

Entre ellas se menciona:

Riego con supresor de polvos industrial.

e Uso de mallas raschel para evitar la dispersion de material
particulado.

o EI transporte de material susceptible de generar material
particulado como materia de relleno, se realizard con la carga
cubierta.

e Los equipos y maquinarias usadas seran manejadas con
precaucion y a velocidad moderada.

e Se mantendra la instalacién de faenas limpias y aseada, los
residuos seran manejados y acopiados en sus sitios de acopio
definidos.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

La forma de verificacion sera en terreno, mediante los registros de
mantenciones y revisiones técnicas al dia de los camiones y
maquinarias utilizadas en la obra, ademéas de las exigencias de los
contratistas de transitar con los camiones encarpados para evitar la
dispersién de polvo.

Forma de
seguimiento.

control y

e Verificacién y exigencia de la documentacion pertinente a los
contratistas y respectivas autorizaciones, revisiones técnicas,
gases y declaracion de emisiones.

e Por otra parte, sera labor del encargado de porteria estar pendiente
si los camiones hacen ingreso o salida de la obra con su carga
cubierta.

e Registros visibles para la fiscalizacion de autoridades.

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

ICE, Numeral 9.2.2.

7.4.D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece Condiciones para
el Transporte de Cargas gque Indica.

Componente/materia.

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales.

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Aplica al Transporte de materiales y residuos.

40

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163552711



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163552711

Forma de cumplimiento.

En los Considerandos 4.3.1 y 4.3.2 de la presente resolucion, se
describen las emisiones atmosféricas que se generaréan en el proyecto
y las medidas de control a utilizar.

Se exigird a todo vehiculo el uso de carpas (o lonas) cuando
transporten materiales o residuos que puedan emitir polvo.

En caso de subcontratar servicios de transporte, se sefialara
expresamente en los contratos que se suscriba la obligacion de
cumplir con las disposiciones de esta norma, es decir, el uso de
elementos adecuados para cubrir los materiales a transportar.

Indicador que acredita su

Se llevara un registro (lista de chequeo) de las actividades sefialadas

cumplimiento. para evitar escurrimiento o dispersion de contaminantes.
Forma de control y|e Se realizard un control al ingreso/egreso de la obra por el
seguimiento. encargado de porteria, debiendo dejar constancia de que los
camiones circulan con la carga cubierta.
e Registros visibles para la fiscalizacion de autoridades.
Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.3.

mayores detalles.

7.5. D.S. N° 138/ 2005 del Ministerio de Salud, Establece Obligacion de Declarar Emisiones que

Indica.

Componente/materia.

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales.

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Uso de grupo electrégeno.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contempla la utilizacion de generadores eléctricos en las
fases de construccion y cierre del proyecto. Durante la fase de
operacion se contara solamente con un grupo electrégeno de
emergencia.

Para las fases de construccion y cierre se contempla el uso de grupos
electrogenos de uso continuo, y para la fase de operacion la utilizacién
de un generador de emergencia.

Para todos ellos se realizara seguimiento para posteriormente ser
informado a la Autoridad a traves de RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Declaracion anual de emisiones en plataforma dispuesta para el
RETC.

Forma de control y | Comprobante de reporte anual de emisiones atmosféricas a través de
seguimiento. RETC, disponible en caso de fiscalizacion.
Referencia al ICE para | ICE, numeral 9.2.4.

mayores detalles.

7.6. D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de emision de Ruidos
generados por Fuentes que Indica.

Componente/materia.

Ruido

Otros cuerpos legales.

No aplica.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Todas las fases.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Todas las partes y obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento.

e Segln lo indicado en los Considerandos 4.3.1 y 4.3.2 de la
presente resolucion, todos los escenarios definidos para el
Proyecto cumplen con los limites establecidos en el D.S. 38/2011.

e Se verificara el estado de las medidas de abatimiento de ruido
(barrera acustica) en receptor RCR4A, durante la fase de
construccion.

e Se realizaran charlas a los trabajadores donde se explique la
generacion y forma de control de ruidos molestos.

e Se establecera en obra un registro para eventuales reclamos de la
comunidad.

Indicador que acredita su | e Registro Fotografico de implementacién barrera acustica.
cumplimiento. e Registro de capacitacion.

e Registro de reclamos.
Forma de control y | ® Registros visibles para la fiscalizacion de autoridades.
seguimiento.
Referencia al ICE para | ICE, numeral 9.2.5.

mayores detalles.

7.7. D.F.L N° 725/1967 del Ministerio de Salud, C6digo Sanitario.

Componente/materia.

Residuos liquidos domésticos (aguas servidas)

Otros cuerpos legales.

e D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, Reglamento de las
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo.

e D.S.N°236/1926 del Ministerio de Higiene, Asistencia, Prevision
Social y Trabajo, Reglamento de alcantarillados particulares,
fosas sépticas, camaras filtrantes, camaras de contacto, camaras
absorbentes y letrinas domiciliarias.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar
cumplimiento.

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Generacion de aguas servidas durante las fases de construccion
(bafios quimicos), operacion (fosa séptica), y cierre (bafios quimicos).

Forma de cumplimiento

Las aguas servidas se manejaran de acuerdo con lo indicado en los
Considerandos 4.3.1 'y 4.3.2 de la presente resolucion.

Para la fosa séptica se requerira del Permiso Ambiental Sectorial
(PAS) 138, de acuerdo con lo detallado en el considerando 6.2.1 de la
presente resolucion.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Aprobacidn del permiso ambiental sectorial mixto PAS 138.
* Resolucion sanitaria.

Forma de
seguimiento.

control y

e Durante las fases de construccion y cierre, se mantendra en obra
un registro de limpieza de los bafios quimicos (3 veces por
semana).

* Durante la fase de operacion, se mantendran los recibos asociados
al retiro de los lodos (de manera anual) siempre en obra, ante
eventuales fiscalizaciones.
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Referencia al
mayores detalles.

ICE para

ICE, numeral 9.2.6.

7.8. D.F.L N° 725/1967 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Componente/materia.

Residuos solidos

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, Reglamento de las
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Generacion de residuos solidos domiciliarios e industriales.

Forma de cumplimiento.

Los residuos sélidos se manejaran de acuerdo con lo indicado en el
ICE, numerales 4.6.5y 4.7.6.

Para los sitios de almacenamiento de residuos no peligrosos se
requerird del Permiso Ambiental Sectorial (PAS) 140, de acuerdo con
lo detallado en el Considerando 6.2.2 de la presente resolucion.

Indicador que acredita su

e Aprobacion del permiso ambiental sectorial mixto PAS 140.

cumplimiento. e Resolucion sanitaria.
* Registros de recepcién de residuos por parte de empresa
encargada de disposicion final.
Forma de control y | Registro en obra con retiros de residuos no peligrosos por parte de
seguimiento. empresa acreditada por SEREMI de Salud indicando cantidades de
residuos a retirar y fecha de retiro respectivo.
Referencia al ICE para | ICE, numeral 9.2.7.

mayores detalles.

7.9. D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, Aprueba reglamento sanitario sobre manejo de

residuos peligrosos.

Componente/materia.

Residuos peligrosos.

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, Reglamento de las
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Generacion y almacenamiento de residuos peligrosos en bodega
RESPEL, de acuerdo lo indicado en el ICE, numerales 4.6.5.2 y
4.7.6.2.

Forma de cumplimiento.

e Se contard con bodega de acopio temporal para el correcto
almacenamiento de residuos peligrosos.

e Para el sitio de almacenamiento de residuos peligrosos se
requerird del Permiso Ambiental Sectorial (PAS) 142, de acuerdo
con el Considerando 6.2.3 de la presente resolucion.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Resoluciones sanitarias asociadas al almacenamiento temporal,
transporte y disposicién final de los residuos peligrosos.

o Copia de los recibos, boletas y facturas que certifiquen el
transporte y disposicion final de los residuos peligrosos.
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Forma de control 'y |e Verificacion de las condiciones de la bodega.
seguimiento. e Registros visibles para la fiscalizacion de autoridades.
Referencia al ICE para | ICE, numeral 9.2.8.

mayores detalles.

7.10. Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba el reglamento del
registro de emisiones y transferencia de contaminantes, RETC.

Componente/materia.

Emisiones y residuos.

Otros cuerpos legales.

Ley N°20.920, Establece Marco para la Gestion de Residuos, la
Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento.

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Aplica a todo el Proyecto, al uso de grupo de electrégenos y manejo
de residuos.

Forma de cumplimiento.

Se designara un encargado para declarar los residuos generados y la
declaracion de emisiones del generador.

Indicador que acredita su

Registro de declaraciones efectuadas a través del sistema de
Ventanilla Unica (RETC).

cumplimiento.

Forma de control vy | Registros visibles para la fiscalizacion de autoridades.
seguimiento.

Referencia al ICE para | ICE, numeral 9.2.9.

mayores detalles.

7.11. Ley N° 20.920 Establece Marco para la Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del
Productor y Fomento al Reciclaje.

Componente/materia.

Residuos

Otros cuerpos legales.

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Todas las fases.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Generacién de residuos de acuerdo lo indicado en el ICE, numerales
4.65.1y4.7.6.1.

Forma de cumplimiento.

El Titular como productor de un producto prioritario (se priorizara el
reciclaje de maderas, fierros y todo residuo con potencial para ser
reciclado), ingresard a traves del sistema REP del RETC, cuando
corresponda, la informacién pertinente y la que eventualmente sea
requerida por el Ministerio del Medio Ambiente.

La responsabilidad extendida del productor aplicara a las categorias
definidas en los decretos supremos que establezcan metas y otras
obligaciones asociadas para los siguientes productores primarios;
aceites, lubricantes, envases y embalajes.

Los paneles solares fotovoltaicos entran en categoria de producto
prioritario segln “aparatos electronicos y eléctricos”, al igual que los
“envases y embalajes” que sean introducidos en el mercado por parte
del titular. Los paneles serén generados durante la etapa de operacion
y cierre, mientras que los envases y embalajes se produciran durante
la fase de construccion y operacion.
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Debido a lo anterior, se informara anualmente a través del registro de
emisiones y transferencias de contaminantes, lo requerido por el
articulo transitorio 2.

Para este caso se privilegiara la reutilizacion y el reciclaje por empresa
especializada y autorizada.

Se considerara la segregacion de los residuos al interior de la zona de
almacenamiento de Residuos Industriales No Peligrosos.

Indicador que acredita su

o Registro del retiro de los residuos por un gestor autorizado para la

cumplimiento. disposicién de residuos en lugar autorizado.
e Registros de ingreso de informacion al RETC, en caso de que
corresponda.
Forma de control vy | Registros visibles para la fiscalizacion de autoridades.
seguimiento.
Referencia al ICE para | ICE, numeral 9.2.10.

mayores detalles.

7.12. D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud, Aprueba el Reglamento Sobre Almacenamiento de

Sustancias Peligrosas.

Componente/materia.

Sustancias peligrosas.

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, Reglamento de las
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento.

Todas las fases.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Manejo y almacenamiento de sustancias peligrosas.

Forma de cumplimiento.

e Se utilizaran y almacenaran sustancias peligrosas de acuerdo con
lo indicado en los considerandos 4.3.1 y 4.3.2 de la presente
resolucion.

e Se realizard inspeccion visual de
almacenamiento en bodega.

las condiciones de

Indicador que acredita su

e Registro de sustancias almacenadas en stock, y sus HDS.

cumplimiento. e Registro de Inspeccion visual y/o registro fotografico de las
condiciones de almacenamiento en bodega.

Forma de control y | Registrosen todas las etapas del proyecto disponibles para la revision

seguimiento. de las autoridades.

Referencia al ICE para | ICE, numeral 9.2.11.

mayores detalles.

7.13. Ley 19.473 Sustituye Texto de la Ley N° 4.601, Sobre Caza.

Componente/materia.

Fauna

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 5/1998 del Ministerio de Agricultura, Aprueba Reglamento
de la Ley de Caza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Aplica a todo el proyecto.
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Forma de cumplimiento.

e Se prohibira la caza o captura de ejemplares de la fauna silvestre,
mediante capacitaciones a su personal con respecto a dichos temas
y exigiendo el cumplimiento de las prohibiciones sefialadas en la
normativa.

e Instalacion de sefialética de prohibicion de caza o captura.

Indicador que acredita su

e Registro de capacitacion a trabajadores durante la fase de

cumplimiento. construccion.
Se agregaran clausulas en los contratos de contratistas.
e Registro instalacion de sefalética de prohibicién de caza o
captura.
Forma de control y | Se mantendrd en oficinas de instalacion de faenas la documentacion
seguimiento. asociada para su revision cuando la autoridad lo requiera.
Referencia al ICE para | ICE, numeral 9.3.1.

mayores detalles.

7.14. Decreto 430/1992 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccidn, que fija el Texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 18.892 y sus Modificaciones, Ley General de

Pesca y Acuicultura.

Componente/materia.

Fauna.

Otros cuerpos legales.

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Aplica a todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Canales artificiales en el &rea de influencia del Proyecto.

Forma de cumplimiento.

Existira una zona buffer de proteccion en los canales presentes en el
area de influencia del proyecto de 2,5 m por cada lado.

Indicador que acredita su

Se realizaran capacitaciones a los trabajadores mediante charlas sobre

cumplimiento. la prohibicion de eliminar residuos cercanos a los cursos de agua,
manipulacién de sustancias peligrosas y accion ante posibles
derrames.

Forma de control y | Registro fotografico y listas de asistencia de charlas de induccion a

seguimiento. trabajadores

Referencia al ICE para | ICE, numeral 9.3.2.

mayores detalles.

7.15. D.S. N° 461/1995 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Establece Requisitos
que deben Cumplir las Solicitudes sobre Pesca de Investigacion.

Componente/materia.

Fauna ictica.

Otros cuerpos legales.

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Aplica a la fase de construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Canales artificiales en el area de influencia del Proyecto.

Forma de cumplimiento.

La solicitud para ejecutar una pesca de investigacion deberd
presentarse por escrito a la Subsecretaria, y debera incluir toda la
informacién o antecedentes, descritos en el Art. 3°y Art. 4°, del Titulo
II “De la Solicitud y Tramitacion”, D.S. (MINECON) N° 461.
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Indicador que acredita su

Resolucion del SERNAPESCA para realizar caracterizacion

cumplimiento. limnoldgica destinada a determinar la presencia de especies icticas en

categoria de conservacion en el &rea de influencia del proyecto.
Forma de control y | La resolucion de SERNAPESCA se encontrard disponible para su
seguimiento. revision en obra cuando la autoridad la solicite para su fiscalizacion.
Referencia al ICE para | ICE, numeral 9.3.3.

mayores detalles.

7.16. D. Ex N° 878/2011 “Establece veda extractiva de especies icticas nativas que indica” Ministerio
de Economia, Fomento y Turismo.

Componente/materia.

Fauna ictica.

Otros cuerpos legales.

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Aplica a la fase de construccion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Obra de intervencidn de cauce en Canal 2 del Proyecto (construccion
de alcantarilla) y presencia de fauna ictica en categoria de
conservacion.

Forma de cumplimiento.

o Debido a la presencia de fauna ictica en el area del Proyecto, en
Adenda Complementaria, Anexo 4, se presenta Plan de rescate y
relocalizacion de fauna ictica.

e El permiso de rescate y relocalizacion se solicitara post RCA de
forma directa a la SUBPESCA.

e Se presentan los contenidos técnicos y formales del PAS 119.

e Charlas informativas a trabajadores durante la fase de
construccion.

e Implementacion de sefialética informativa de las especies y su
resguardo.

Indicador que acredita su

e Resolucion SUBPESCA para realizar Pesca de Investigacion

cumplimiento. (solicitada para la Caracterizacion Limnologica, cuyos informes
se encuentran en Adenda, Anexo 6 y Adenda Complementaria,
Anexo 6).
e Resolucion SUBPESCA de Rescate y relocalizacion (obtencion
post RCA).
e Registro de charlas realizadas. (Lista de asistencia y registro
fotogréfico).
e Fotografia de la sefialética implementada.
Forma de control y | Las resoluciones de SUBPESCA se encontraran disponibles para su
seguimiento. revision en obra cuando la autoridad la solicite para su fiscalizacion
al igual que los registros de charlas y sefialética implementadas.
Referencia al ICE para | ICE, numeral 9.3.4.

mayores detalles.

7.16. Ley 17.288 Sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia.

Monumentos Nacionales

Otros cuerpos legales.

D.S. N°484/1991 del Ministerio de Educacion, Reglamento de la Ley
17.288, sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas,
Antropoldgicas y Paleontolégicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Movimiento de tierras.

Forma de cumplimiento.

Durante el desarrollo de las faenas de excavaciones en la fase de

construccién del proyecto, en caso de efectuarse un hallazgo
arqueoldgico, se procedera a detener las obras e informar de inmediato
y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales tal como lo indica

la ley (Ley N°17.288). Se mantendrd un registro en obra de los
hallazgos en caso de corresponder, ademés del informe de
prospeccion arqueologica.

Indicador que acredita su

Registro de paralizaciones de obras y aviso al Consejo de

cumplimiento. Monumentos Nacionales en caso de encontrar restos arqueologicos
durante las excavaciones.

Forma de control y | Seguimiento por medio de capataz o personal que supervise las obras

seguimiento. de excavacion, en caso de realizar algin hallazgo se procederd a
paralizar la obra, tomar registro fotografico e informar al CMN.

Referencia al ICE para | ICE, numeral 9.3.5.

mayores detalles.

8°. Que, para ejecutar el Proyecto se establecieron condiciones o exigencias, en concordancia con el
articulo 25 de la Ley N° 19.300, de acuerdo se detalla a continuacion:

8.1. Condicidn o exigencia: Condiciones para la construccién de la obra de atravieso vehicular en el
canal 2.

Impacto no  significativo | Afectacion a posible presencia de fauna ictica en estado de

asociado conservacion en el canal de regadio “Canal 2”.

Fase del Proyecto a la que | Fase de construccion, especificamente a la construccion de la obra

aplica “Atravieso en canal N°2” descrita en el considerando 4.3 de la
presente resolucion.

Objetivo, descripcion 'y | Objetivo: Resguardar el objeto de proteccion “Biota” relacionado a

justificacion fauna ictica.

Descripcion: El Proyecto contempla en la fase de construccién,
gjecutar un atravieso vehicular mediante una obra de arte que
consistird en la instalacion de una tuberia alcantarilla de hormigon.
De acuerdo con la caracterizacion limnologica (Adenda, Anexo 4y
Adenda Complementaria, Anexo 4) de las aguas continentales
asociadas al area de influencia del Proyecto, los canales
interconectados presentes albergan fauna ictica nativa en estado de
conservacion.

La fase de construccion del proyecto iniciaria en mayo de 2025 y
finalizaria en octubre de 2025. (considerando 4.4.1 de la presente
resolucion).

Considerando lo sefialado por el titular en Adenda Complementaria,
Anexo 3, PAS 156, numeral 5: “El cauce artificial sera modificado
en la fase de construccién en época de no riego de manera de
disponer la obra de alcantarilla entorno a un ambiente sin
escurrimiento superficial, de la misma forma, en la fase de cierre se
aplicaré lo mismo mencionado en la fase de construccion.”. El
titular deberd efectuar las coordinaciones correspondientes para
ejecutar la obra de atravieso sin presencia de agua.

Justificacion: El proyecto debera construir el atravieso vehicular e
instalar la alcantarilla de tipo hormigon, en el periodo que disminuye
la demanda de riego y cuando se realice el proceso de mantencion
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del canal, es decir cuando canal se encuentra vaciado y sin agua, a
fin de no afectar una eventual presencia de fauna ictica en estado de
conservacion.

implementacion
Forma:

a) El Titular efectuard un aviso a la SMA 'y a las autoridades DGA
y SERNAPESCA con 15 dias habiles de anticipacion, previos al
inicio de ejecucidn de la obra de atravieso, con el objeto de que
se pueda constatar que ésta se efectuara no existiendo agua en el
canal y, por tanto, que se pueda fiscalizar el cumplimiento de esta
condicion o exigencia. En dicho aviso se indicard el nombre,
correo electrénico y nimero de teléfono del encargado de la obra
para coordinar una visita inspectiva, si asi lo estiman la SMA y/o
SERNAPESCA.

b) En la carta de aviso indicada precedentemente, el titular ademas
deberd presentar un cronograma de accion, considerando las
medidas de prevencion, con sus respectivos indicadores de
cumplimiento.

c) Posterior a la materializacion del atravieso simple, se emitird un
informe que, de cuenta del cumplimiento del cronograma,
medidas de prevencion, indicadores de éstas. Ademas, el informe
deberd contener fotografias que permitan dar cuenta que
efectivamente se construy0 la obra de atravieso sin presencia de
agua en el canal de regadio, la descripcion de la obra instalada y
antecedentes que determinen la no afectacion del canal y por
consiguiente de la fauna ictica. Dando cuenta también la
restitucion del agua en el canal.

Las fotografias deben tomarse de tal forma que al verlas se pueda
constatar que corresponden a los predios y al canal del presente
proyecto.

Oportunidad de implementacion: Durante la fase de construccion y
en el periodo que el canal 2 se encuentra vaciado y sin agua.

Forma de  control vy | Se elaborara un informe y sera enviado a la SMA, con copia a
seguimiento. SUBPESCA y SERNAPESCA, en un plazo no mayor a 5 dias
habiles, una vez finalizadas las obras de atravieso.

9°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

9.1. Compromiso ambiental voluntario: Riego.

Impacto asociado. Perdida temporal de suelo con vocacion agricola.

Fase del Proyecto a la | La medida se implementara en un periodo de 3 meses, efectudndose junto
que aplica. con el inicio de la fase de construccién del proyecto, lo cual dependera de
la obtencion de RCA favorable. En la fase de operacion se llevaran a cabo
los monitoreos correspondientes al seguimiento de la puesta en marcha del

CAV.
Obijetivo, descripcion y | Objetivo: El objetivo del compromiso voluntario es el aumento de
justificacion. superficie regada, mediante el mejoramiento (aumento) de la eficiencia de

riego, en un predio del sector de Tabolango, localidad de Rinconada de
Silva, comuna de Putaendo, region de Valparaiso. Para mayor detalle ver
Adenda Complementaria, Anexo 5 “CAV de suelo”.

Descripcion: EI CAV pretende generar un aumento de superficie regada,
mediante el mejoramiento (aumento) de la eficiencia de riego, con la
incorporacion de un sistema de riego tecnificado, en concordancia por lo
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sugerido por el Servicio Agricola y Ganadero (SAG) en el documento:
“Consideraciones para definir compromisos ambientales voluntarios en el
marco del PAS 160-IFC para proyectos de Planta Solares que no generen
impactos significativos”.

En especifico, se considera la construccion de un tranque acumulador y un
sistema de riego para diversos cultivos que actualmente se riegan por
tendido. La intervencion se realizara sobre superficie agricola existente.

Justificacion: Esta medida se justifica en el marco de la Circular 296/2019
de SAG correspondiente a la Pauta para aplicar a las solicitudes de Informe
de Factibilidad para la construccion (IFC) segun Articulo 55 de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones, y en la Guia para Tramite del PAS
Acrticulo 160 del Reglamento del SEIA.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion.

y
de

Lugar: EI CAV se implementard en el sector Rinconada de Silva de la
comuna de Putaendo, mejorando la eficiencia de riego y aumentado la
superficie bajo riego del predio denominado Parcela N° 22, sector
Tabolango, localidad de Rinconada de Silva, comuna de Putaendo.

m Ingenieria

CAV CRONOS SOLAR
ROLES CAV Y AREA
PROYECTO
SECTOR TABOLANGO -
RINCONADA DE SILVA
COMUNA DE PUTAENDO

LEYENDA

[ ROL PREDIAL
[ZZ] AREA PROYECTO

SISTEMA DE REFERENCIA WGS 84
HUSD 155
ESCALA 1:3.500

FUENTE: IDE MINAGRI

Forma: Para la implementacion de este CAV se consideran las siguientes
obras:

e Construccion de Tranque Acumulador de 730 m® de capacidad de
acumulacion, revestido con geomembrana de HDPE de 1 mm de
espesor, debidamente cercado perimetralmente.

e Construccion de obra de distribucion en el canal Rinconada Grande que
permita el control apropiado de la distribucion de aguas de cada turno
de riego.

e Construccion de sistema de riego por goteo y sus obras anexas para una
superficie de 12,27 ha, considerando caseta, centro de bombeo,
filtracion y fertilizacion.

e Empalme eléctrico para alimentacion del sistema de riego.

e Las obras no podran extenderse a la unidad vegetal denominada UV 4,
dado que dicha unidad constituye bosque nativo.

o El ejemplar de Neltuma chilensis (Algarrobo), especie en categoria de
conservacion Vulnerable (VU), ubicado en las coordenadas UTM
340121 m E 6383170 m S (WGS 84- H19), no sera intervenido bajo
ninguna circunstancia por las obras del CAV.

Oportunidad: La medida se implementard luego de obtenido el IFC. El
CAV se implementara en un periodo de 3 meses, efectuandose junto con el
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inicio de la fase de construccion del proyecto, priorizando como fecha
idonea e inicio de las obras en los meses de otofio-invierno.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

La propuesta se realiza con éxito si se cumple con los siguientes
indicadores:

e Construccion de Tranque Acumulador de 730 m® de volumen de
acumulacion.

e Se aumenta la superficie regada en 8,23 ha; esto producto del
diferencial de regar finalmente 12,27 ha por goteo versus las 4,08 ha
actuales.

e Se aumenta la productividad de los predios beneficiados.

« Altérmino de la fase de Construccion se remitira un informe a la SMA
con copia al SAG, en donde se dard cuenta de la ejecucién e

implementacion de las obras del CAV de riego.

Forma de control y
seguimiento.

Hito que acredite la recepcion final de las obras bajo las caracteristicas
establecidas en el CAV.

La periodicidad del control y seguimiento sera dos veces al afio durante los
dos primeros afios y posteriormente, esta periodicidad seré responsabilidad
de los regantes.

Los reportes seran ingresados a la SMA con copia al SAG dentro de los
primeros 15 dias habiles de realizado el monitoreo.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

ICE, numeral 11.1.1.

9.2. Compromiso ambiental voluntario: Plan de comunicacién a la comunidad.

Impacto asociado.

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion y Cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Generar un plan de informacion y difusion permanente con la
Junta de Vecinos Vifia Errazuriz y Asociacion de Canalistas, que
consideren estrategias de informacion adecuadas, generando las instancias
y mecanismos para canalizar en forma oportuna informacion e inquietudes
desde y hacia la comunidad durante las fases de construccion y cierre del
Proyecto.

Descripcidn: Este plan de comunicacion se realizara previo y durante la fase
de construccion y previo a la fase de cierre, y contendra:

e El cronograma de las obras.

e Los puntos intervenidos por etapas (frente de trabajo, avance de
faenas, etc.).

e Los tiempos estimados de intervencion.

e Los canales de comunicacion para la recepcion de quejas y
sugerencias.

e Aviso a través de los canales de comunicacion con los vecinos
establecidos ante hallazgo arqueolégico en el area de desarrollo del
Proyecto. Este aviso se dara en un periodo no mayor a 48 hrs de
ocurrido del descubrimiento.

e Los puntos intervenidos en cada etapa, las principales actividades
de construccion del proyecto y las medidas adoptadas.

e El plan sera difundido mediante volantes, y redes sociales.

Justificacion: Este compromiso mantendra informada a la comunidad sobre
las actividades e intervenciones del proyecto y la calendarizacion de obras,
de forma que los vecinos puedan coordinar, planificar y tomar las acciones
necesarias con anticipacion.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Ingreso del Proyecto (Cartel informativo). Sede Junta de Vecinos
Vifa Errazuriz.

Forma: El Plan de Comunicacion se implementard tres meses antes del
inicio de las obras de las fases de construccion y cierre. Ademas, en la fase
de construccién, en el caso de realizarse hallazgos arqueolégicos a través
del monitoreo permanente se abriran los canales de comunicacién para dar
aviso a las organizaciones correspondientes (juntas de vecinos, asociacion
de canalistas, entre otros).

Entre sus contenidos se encuentran los siguientes: Cronograma de las obras;
etapas, la naturaleza de la intervencion; tiempos estimados de intervencion,
canales de comunicacion para la recepcion de quejas y sugerencias,
hallazgos arqueol6gicos.

Dentro del Plan de comunicacion se dara especial interés a la generacion de
ruidos molestos, sefialando fuentes emisoras, medidas de control de
emision de ruidos, plazos de las obras y horarios de faenas ruidosas.

El Plan de Comunicaciones estard a cargo del Encargado de Relaciones
Comunitarias.

Se realizara la difusion mediante volantes y redes sociales.

Finalmente, cabe sefalar que se otorgara un plazo de dos (2) semanas para
dar respuesta a los reclamos recibidos, en caso de que corresponda.

Oportunidad: Previo a las fases de construccion y de cierre,

respectivamente.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

e Registro que acredite el comunicado difundido a la comunidad de
residentes, la Asociacién de Canalistas correspondiente y a la lustre
Municipalidad de Panquehue sobre los dias y horarios de los trabajos a
realizar por sector.

e Registro que acredite la respuesta dentro del plazo establecida a los
reclamos y sugerencias.

e Registro que acredite la comunicacion con los vecinos ante hallazgo
arqueoldgico.

Forma de control y
seguimiento.

El Plan de Comunicacion, el registro de reclamos y sugerencias, el
comunicado difundido estara disponible para consulta de la Autoridad en
las oficinas de la Instalacion de Faenas.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

ICE, numeral 11.1.2.

9.3. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo Arqueolégico.

Impacto asociado.

No aplica impacto. Potencial afectacion de patrimonio cultural y/o
arqueoldgico.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo:  Implementar monitoreo arqueolégico permanente, por
arquetlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de
trabajo, durante las obras de limpieza, excavaciones de zanjas y en todas
las actividades que consideren cualquier tipo movimientos de tierra
(excavacion sub-superficial, nivelacion, materializacion de caminos
internos, entre otros).
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Descripcion: De acuerdo con lo declarado en la DIA, Anexo 4.1, Estudio
de LB Arqueoldgica, el titular propone un Monitoreo Argueoldgico
Permanente ademas de la realizacién de charlas de induccion arqueolégica
a los trabajadores del proyecto, durante las labores de movimiento de tierra,
asociadas a excavaciones Yy cualquier remocion superficial y/o
subsuperficial, las que se llevaran a cabo en el predio.

Justificacion: Prevenir y descartar posible afectacion al patrimonio
arqueoldgico.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Area del proyecto donde se generen excavaciones, remociones
superficiales de material durante las labores de movimiento de tierra.

Forma: Con el objeto de descartar posible afectacion al patrimonio
arqueoldgico, el titular propone la realizacion de charlas de induccion a los
trabajadores y monitoreo arqueol6gico permanente para el proyecto.

Oportunidad: Este Compromiso Ambiental Voluntario se realizard en la
fase de construccion, en todas las actividades que consideren movimientos
de tierra.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Se remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) el informe
mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo méaximo
de 15 dias habiles luego de terminado el mes, el que debera incluir los
siguientes antecedentes:

a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacién del
mes, con fecha.

b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada obra de excavacion.

¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro
de obras los dias monitoreados por el/la arque6logo/a.

d) Planosy fotos (de alta resolucién) de los distintos frentes de excavacion
y sus diferentes etapas de avances.

e) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.

f) De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:

i.  Ficha de registro arqueolégico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).

ii.  Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del proyecto.

iii.  Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.

iv.  Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo
establecido en el art. 26° de la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales.

g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

h) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la
informacion de rescate correspondiente. En estos casos se incluira una
revision bibliogréfica de la zona, el anlisis (por tipo de materialidad)
y la conservacion de todos los materiales arqueol6gicos que se
encuentren motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates
de hallazgos no previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra
instancia, se debera solicitar el permiso de intervencion arqueolégica,
segun el Articulo 7° del Reglamento de Excavacion, establecida en la
Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

i) De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion
definitiva de dichos bienes debera ser indicada al momento de entregar
el informe final del monitoreo e incluir un documento oficial de la
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institucion museogréafica aceptando la eventual destinacion. Asimismo,
se deben solventar los gastos de andlisis, conservacion y embalaje de
las piezas, asi como su traslado a la entidad receptora.

Forma de control y
seguimiento.

Se mantendra en obra respaldo de informe de cumplimiento que sera
elaborado posteriormente a la realizacion de las zanjas del Proyecto.

Se emitira a la SMA el informe mensual de monitoreo.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

ICE, numeral 11.1.3.

9.4. Compromiso ambiental voluntario: Contratacion de Mano de Obra local.

Impacto asociado.

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccién y Cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion.

Obijetivo: Privilegiar la subcontratacion mano de obra local correspondiente
a personas o empresas pertenecientes a la comuna de emplazamiento del
Proyecto y que presten servicios relacionados a las distintas necesidades del
Proyecto.

Descripcidn: Se privilegiara la subcontratacién de la mano de obra local
para la fase de construccion y cierre del Proyecto, considerando personas o
empresas que presten servicios de la comuna con el fin de promover la
generacién de empleo. Lo anterior estard sujeto al perfil del puesto de
trabajo, la disponibilidad del servicio requerido ya sea de acuerdo con la
capacidad como a la temporada de contrato para la ejecucion de las obras.

Justificacion: El proyecto busca favorecer a las personas que habilitan en la
comuna de emplazamiento del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Instalaciones del Proyecto.

Forma: Se presentara a la OMIL un listado de cargos asociados a la
contratacién de personal del sector dentro de los cuales se considera
electricista, armadores, personal para cercado perimetral, personal para
movimientos de tierra, operarios generales, entre otros.

Oportunidad: Previo al inicio de las fases de construccion y cierre,
respectivamente.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

e Comunicacion por escrito con encargado de OMIL.
e El Titular contara con los contratos de trabajo de las empresas
subcontratadas.

Forma de control y
seguimiento.

Listado de personal y empresas contratadas

Referencia al ICE para
mayores detalles.

ICE, numeral 11.1.4.

9.5. Compromiso ambiental voluntario: Visitas guiadas para establecimientos educacionales.

Impacto asociado.

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Mostrar y explicar el funcionamiento de las instalaciones que
componen el parque solar; ensefar y difundir sobre la energia fotovoltaica
y en general las distintas energias renovables no convencionales (ERNC).
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De esta forma, contribuir con los programas de educacion ambiental de los
establecimientos educacionales de la comuna.

Descripcion: Se estableceran coordinaciones previas con establecimientos
educacionales de la localidad de Pangquehue para efectuar una visita guiada
de forma anual durante la fase de operacion del Proyecto.

Justificacion: Contribuir a la puesta en valor de los proyectos de generacion
de energia con fuentes renovables y al desarrollo de este tipo de proyectos;
aportar al conocimiento de los estudiantes sobre las energias renovables no
convencionales de manera cercana y dindmica.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Instalaciones del parque fotovoltaico Cronos Solar, ubicado en la
comuna de Panquehue.

Forma: Se coordinara con establecimientos educacionales de la localidad
de Panquehue para efectuar una visita guiada a las instalaciones del parque
solar, por parte de estudiantes y profesores, con caracter anual, en caso de
que exista interés. Durante la jornada de la visita guiada, personal
especializado realizara un recorrido de las instalaciones del parque y se
realizaran charlas sobre las energias renovables, su funcionamiento y sus
beneficios. Asimismo, se entregard material educativo de apoyo a los
asistentes (folletos, videos, entre otros).

Oportunidad: En caso de que exista interés por parte de los establecimientos
educacionales de la comuna, la jornada de visita se realizara una vez al afio,
privilegiando su desarrollo en época estival.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

e Formulario de registro de la visita que tendra el siguiente contenido:
Fecha, establecimiento educacional, nUmero de asistentes,
identificacion del responsable del establecimiento educacional,
responsables de visita por parte del titular, etc.

e Registro fotografico de la visita.

Forma de control y
seguimiento.

Se mantendra constancia de cada jornada de visitas mediante un registro
fotografico y una de registro con los participantes de la visita guiada.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

ICE, numeral 11.1.5.

9.6. Compromiso ambiental voluntario: Plan de perturbacion controlada.

Impacto asociado.

Afectacion habitat de fauna de baja movilidad.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Previo a la fase de construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Inducir el abandono de habitat y el desplazamiento paulatino de
la fauna objetivo presente en el &rea de influencia del Proyecto, hacia zonas
adyacentes (receptoras), enriquecidas con infraestructuras (refugios)
adecuados para la colonizacion de las especies objetivos.

Descripcion: La perturbacion controlada tiene por finalidad provocar el
abandono o inducir el desplazamiento gradual de los individuos de baja
movilidad desde las zonas de intervencion del proyecto hacia zonas
receptoras (zonas que no seran intervenidas).

Justificacion: Este compromiso se plantea debido al avistamiento en el area
de intervencion del proyecto de las especies Liolaemus lemniscata y
Philodryas chamissonis.
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La medida se justifica en razén de poder perturbar a las especies objetivo
presentes en el &rea a intervenir del Proyecto, con la finalidad de que estos
migren por sus propios medios hacia un habitat receptor antes del inicio de
las obras.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion.

y
de

Lugar: El &rea a perturbar sera todo el poligono del proyecto.

Area a perturbar

Proyecto Pargue Fotovoltaico
Cronos Solar

Leyenda

A1es 6 porturbar
[ tveadeobas del proyects
=+ Unoa Transmiadn

Mtor:

28 LBC

PardmetIs Canogaicos:
Datum WGS 1984, Proyecdon Unlversal
Tranversal de Mercator (U.T.14). Huso 195,
Escala 1:5.000

Forma: Para inducir este desplazamiento, la medida consiste en remover de
forma manual y gradual los refugios de las especies de interés, como
cumulos de rocas o vegetacion arbustiva, previo al inicio de las actividades
de despeje de vegetacion o de movimiento de tierras con medios mecénico
(Torres-Mura et al., 2014).

El desplazamiento de los individuos se realizar4 de manera ordenada y
dirigida, definiendo cuadrantes de 4 hectareas dibujando un eje central en
cada uno de ellos y provocando el desplazamiento hacia los sectores
aledafios o zonas de no intervencion.

Se considerara como area receptora, el sector que no posee actividad
agricola, ubicada al norte del Proyecto y adyacente al area de las obras del
Proyecto, de forma tal de evitar problemas conductuales de las especies por
efecto de ruidos y vibraciones. En imagen a continuacion se puede
visualizar de color rosado:
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Figura 9.6.1: Area receptora de fauna.

Fuente: Elaboracion propia en base a KMZ del Proyecto.

Para el caso de las especies objetivo de esta actividad (reptiles) la
perturbacion controlada debe considerar el remover y retirar en forma
manual rocas, troncos, vegetacion y todo aquello que pueda servir como
refugio potencial para los individuos, 1-5 dias antes del inicio de las
actividades del proyecto, para conceder un margen de tiempo de escape y
evitar también la recolonizacion del area intervenida o el regreso de los
animales.

Al dia siguiente de haber terminado las actividades de enriquecimiento de
las areas receptoras y de perturbacion controlada en el cuadrante
previamente definido, se debera realizar un recorrido pedestre de la zona
despejada, con la finalidad de verificar la ausencia de las especies objetivo,
considerando como efectiva esta medida al no encontrar ejemplares, dando
por liberada la zona y permitiendo la entrada de maquinaria. En caso de
detectar la presencia de ejemplares, se procederd a repetir la metodologia
descrita con anterioridad.

El &rea receptora debe cumplir con las condiciones minimas de hébitat
propicio para las especies objetivo. Adicionalmente, el material removido
del area a perturbar sera dispuesto de manera estratégica en el area receptora
a modo de suplir los refugios y habitat removidos.

Oportunidad: Previo a la fase de construccion.

Indicador que acredite

su cumplimiento.

Posterior al término de la actividad del Plan de Perturbacion, se evaluara
segun avance paulatino la actividad de vertebrados en las areas
recientemente perturbadas a fin de corroborar que los individuos hayan sido
inducidos a desplazamiento. Esta evaluacion serd general del éarea a
intervenir y areas receptoras sera considerado como el seguimiento 1. El
indicador de éxito corresponde a la determinacion de no actividad de
individuos de las especies objetivo del plan en el poligono del Proyecto.

Forma de control
seguimiento.

y

Se entregara un informe final, luego de haber liberado el area del Proyecto.
Este informe presentard los resultados obtenidos y detalles metodolégicos
implementados. El informe sera entregado dentro de un plazo maximo de
30 dias hébiles luego de haber liberado la Gltima area.
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Se propone realizar dos seguimientos donde se evaluaran las zonas
receptoras. Estas actividades de monitoreo se realizardn un mes y una
semana, respectivamente, luego de haber sido liberada el area del proyecto.

Para cada campafia de seguimiento, se considera elaborar un informe, el
cual debera contener al menos los siguientes pardmetros de seguimiento:

e Riqueza de especies en las areas receptoras.
e Abundancia especifica.

El informe se mantendra en obra, para cualquier tipo de fiscalizacion que
sea requerida.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

ICE, numeral 11.1.6.

9.7. Compromiso ambiental voluntario: Charlas de induccién para el componente arqueoldgico.

Impacto asociado.

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Implementar charlas de induccién a todos los trabajadores con el
fin de capacitarlos sobre el legado patrimonial existente en la comuna.

Descripcién: De acuerdo con lo declarado en el Anexo 4.1 de la DIA,
estudio de LB Arqueoldgica, el titular propone realizar charlas de induccién
a todo el personal del proyecto con el fin de capacitar a los trabajadores
sobre el legado patrimonial existente en la comuna y alrededores, su
proteccidn a través de la Ley de Monumentos y como actuar ante hallazgos
imprevistos arqueoldgicos.

Justificacion: Prevenir y descartar posible afectacién al patrimonio
arqueoldgico.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Sector de Instalacién de faenas.

Forma: Mediante charlas de capacitacién, previo al inicio de actividades
que involucren movimientos de tierra en el predio.

Oportunidad: Previo a las actividades que involucren movimientos de
tierra.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Reportes de la actividad, incluyendo los siguientes puntos:

a) Nombre y firma del arquedlogo responsable que realiz6 la charla de
induccion.

b) Contenidos de la induccion realizada.

c) Copia del material grafico presentado a los/as asistentes.

d) Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

e) Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por los/as
asistentes.

f) Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut y
fecha de ingreso a la obra de cada asistente, la cual deberd estar firmada
por cada uno/a de los/as trabajadores.

Forma de control y
seguimiento.

Los reportes deberdn remitirse de forma mensual al CMN, durante la fase
de construccion.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

ICE, numeral 11.1.7.

OO fes
[=]
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9.8. Compromiso ambiental voluntario: Medidas de resguardo para avifauna.

Impacto asociado.

Posible afectacion avifauna.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Operacion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Evitar la colision de avifauna con el tendido eléctrico aéreo,
mediante la implementacién de diversos elementos de proteccion durante
la fase de operacion.

Descripcion: Se implementaran medidas que busquen la proteccion y
resguardo de la avifauna existente en el area de influencia del proyecto.

Justificacion: La consideracion e implementacién de las medidas indicadas
permitira minimizar la probabilidad de electrocucién de la avifauna,
evitando asi su afectacion a causa de las obras del proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Linea de Media Tension LMT aérea del proyecto.

Forma: Se considera la implementacion de los siguientes elementos de
proteccidn que eviten eventos de electrocucion de avifauna:

e Espanta aves, que corresponden a estructuras preformadas de aluminio
para evitar que la avifauna se pose entre el conductor y el poste y evitar
asi su electrocucion.

e Mangas de silicona para evitar electrocucion de avifauna que se pose
en los postes de la LMT.

e Se considerard luminaria que no afecte la actividad de avifauna de
habitos nocturnos.

¢ Instalacion de dispositivos anticolision BirdMark BM-AG.

Oportunidad: Instaladas en la fase de construccién del parque, apenas la
linea eléctrica este construida (a final de dicha etapa).

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Se generara un registro fotografico de la implementacion de los elementos
de proteccién de avifauna.

Forma de control y
seguimiento.

Unico reporte a la SMA, el cual tendr4 registro fotografico de los elementos
de proteccion, posterior a la instalacion de estos.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

ICE, numeral 11.1.8.

9.9. Compromiso ambiental voluntario: Registro de vegetacion descepada o podada en fase de

operacion.
Impacto asociado. No aplica.
Fase del Proyecto a la | Operacion.

que aplica.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Mantener un registro de la cantidad en kg/m? o ton/ha de la
vegetacion descepada o podada, en el area de los paneles solares.

Descripcion: Se efectuara control de vegetacion bajo el area de los paneles
y en la linea de media tension proyectada de manera manual.

Justificacion: Tener un registro en cantidad del residuo organico generado
en el Parque solar.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Area ubicada bajo los paneles solares.

Forma: Se efectuara control de vegetacion bajo el area de los paneles y en
la linea de media tension proyectada de manera manual.

Posterior a esto se procedera a pesar el residuo orgénico dejando registro
de la cantidad determinada de este.

Se enviard a relleno sanitario autorizado el residuo dentro de las mismas
jornadas de mantencion del parque.

Oportunidad: Durante la fase de operacién.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

e Registro fotografico del procedimiento de pesado.
e Registro en planilla de la cantidad de residuo organico.

Forma de control y
seguimiento.

El registro fotografico y la planilla estaran disponibles para consulta de la
Autoridad en las instalaciones del Parque Fotovoltaico.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

ICE, numeral 11.1.9.

9.10. Compromiso ambiental voluntario: Evaluacion condicién bioldgica del suelo.

Impacto asociado.

Afectacion de la calidad biol6gica del suelo.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion.

Obijetivo: Caracterizar y evaluar la condicion bioldgica de los suelos dentro
del area de las obras del Proyecto.

Descripcidn: Para caracterizar y evaluar la condicion bioldgica de los suelos
dentro del area del Proyecto se utilizara la metodologia propuesta por
Sabaini, C. y Avila, G. (2015). Esta metodologia considera la evaluacion
de la condicion de cinco propiedades o esferas, que son consideradas como
indicadores indirectos de la sustentabilidad de los sistemas agricolas.

Para los autores, dentro de las esferas de influencia bioldgica se pueden
encontrar las principales fuentes de nutrientes y energia del suelo, y la
organizacion de los suelos.

Justificacion: Se evaluard la condicion bioldgica del suelo al final de la fase
de cierre del proyecto para determinar que no se haya generado un
detrimento de la condicion evaluada previo a la construccion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: Poligono donde se emplazara el Proyecto.

Forma: Para realizar la evaluacion de terreno se debe definir previamente
los puntos de muestreo donde se hara la medicion de las esferas biol6gicas
(detritosfera, agregatosfera, drilosfera, rizosfera y porosfera). Para ello, se
determinan los puntos més representativos por cada una de las unidades de
suelos previamente descritas. Una vez determinados los puntos se procede
con la medicion de campo.

Cada uno de estos cinco parametros se evallan in situ y dependiendo de su
condicion o estado actual se valora como bueno (3), regular (2) o malo (1)
segun lo indicado en los criterios de valoracion. Posteriormente, a través de
un gréfico de radial o ameba, se integra la valoracion de las cinco esferas
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bioldgicas, obteniendo con ello una vision general de la condicion y brechas
actuales del suelo.

En el caso que los resultados del monitoreo indiquen una diferencia entre
los parametros identificados en la condicion base, detallada en Adenda
Complementaria, Anexo 4, “Informe Condicion Biologica Suelo (Cronos)”
estos pardmetros deberan mejorarse 0 mantenerse, a través de manejos
agronémicos necesarios, tales como, aplicacion de compost, enmiendas
organicas u otro.

Oportunidad: Posterior a la fase de cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

e Informe de Seguimiento cada seis meses hasta que se llegue a la
condicion original del suelo.

e Informe Final con el éxito del CAV (se logra restaurar el suelo a su
estado original).

Forma de control y
seguimiento.

Unico reporte a la SMA el cual constara del informa y registros
fotograficos, el que sera entregado en un periodo no mayor a 30 dias habiles
finalizada la fase de cierre del Proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

ICE, numeral 11.1.10.

10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias,

son las siguientes:

10.1. Riesgo o contingencia: Derrame sustancias peligrosas.

aplica.

Fase del proyecto a la que | Construccidn, operaciony cierre.

accion asociada.

Emplazamiento, parte, obra o | EI funcionamiento y la mantencién de vehiculos, equipos y

maquinaria motorizada durante las fases del proyecto, implica
inevitablemente la existencia de riesgos de derrames de residuos,
combustibles y aceites en terreno naturales, los que pueden
provocar contaminacion del suelo y cauces, dafiando a la
vegetacion y fauna del lugar.

contingencia.

Acciones 0 medidas a|e Losconductores de los vehiculos de transporte de combustible
implementar para prevenir la deberéan contar con capacitacion en el manejo y manipulacion

de las sustancias que transportan, asi como los procedimientos
de primeros auxilios y las acciones 0 medidas ante una eventual
fuga y dispersion de residuos en vias de transito publico. Se
exigira lo sefialado a la empresa externa.

e El personal que manipule este tipo de sustancias debera estar
capacitado para dicha actividad.

e La velocidad de circulacion dentro de las faenas y en los
caminos internos no deben exceder los 20 km/h.

e Se prohibira la circulacién de camiones en la zona de obras
cuando las condiciones de iluminacién no sean Gptimas.

e La mantencion y carga de combustible a vehiculos,
maquinarias y/o equipos se realizard en un area segura
previamente definida y claramente demarcada.

Se mantendran elementos que permitan la contencion de derrames
pequefios y medianos. Se mantendra en bodega implementos de
seguridad para la contencion de derrames de acuerdo con la
sustancia almacenada (inerte quimicamente), lo basico que debe
estar presente es: guantes, antiparras, mascarillas y overol o
delantal para la proteccion personal, ademas de los implementos
necesarios para la contencion como tal (pala, escoba, contenedor,
arena, etc.).
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Forma de control y | ¢ Registros de capacitacion.
seguimiento. e Procedimiento de carga de combustible.
Acciones 0o medida a|e Aviso inmediato al encargado, quien adoptara la medida a

implementar para controlar la
emergencia.

emplear.

e Los derrames de liquidos en tierra se deben contener mediante
el pretil de contencién.

e Disponer del equipo adecuado y disponibilidad inmediata para
el manejo del derrame.

e Se deberd impedir que el liquido alcance curso de agua,
guebradas y otros lugares que pueda dafiar el ecosistema.

e En caso de derrame por combustibles, se debe eliminar de
inmediato todas las posibles fuentes de ignicidn, en un radio no
menor de 50 m, considere cigarrillos, interruptores no
protegidos, motores en funcionamiento, etc.).

Oportunidad 'y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

En el caso de que se active este plan de emergencia, se procedera a
comunicar a la SMA través del Sistema de Seguimiento Ambienta
en un plazo menor de 24 horas. Donde se sefiala lo siguiente:

a) Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracién y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

b) Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas
durante el evento de contaminacion.

c) Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos afectados y su medio ambiente
asociado y resultados de los monitoreos inmediatos en el area
de influencia.

En caso de ser necesario, un programa de medidas de
descontaminacion de la zona, metodologia y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la autoridad.

Referencia  al ICE o
documentos del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo 2, Fichas resumen.

Adenda, Anexo 8, Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias.

10.2. Riesgo o contingencia: Derrames asociados a la afectacion de recursos hidricos.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Todas las frases del proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Red hidrica (canales de regadio) presente en el éarea de
emplazamiento del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

e Buffer (2,5 m por lado) de resguardo por todo el perimetro del
canal.

e Se realizardn capacitaciones al personal encargado de la
manipulacién y almacenamiento de sustancias y residuos
peligrosos.

e Durante la fase de construccidn, se realizaran simulacros de
derrame de sustancias y residuos peligrosos en forma periddica.
En las &reas en las que las actividades requieran el uso
permanente de sustancias peligrosos, se contara con kit de
derrame (bolsas o sacos de polietileno, pala, arena o tierra,
tambor, traje de papel, guantes de nitrilo o goma).

e La mantencion y carga de combustible a vehiculos,
maquinarias y/o equipos se realizar4d en un area segura
previamente definida y claramente demarcada, dando
cumplimiento a lo estipulado en el articulo 147 del D.S.
N°160/08 del MINECOM.
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e El transporte de sustancias y residuos peligrosos se regira por
las disposiciones de la legislacion vigente.

e El transportista o conductor contara con licencia y capacitacion
para proceder adecuadamente en caso de accidentes donde se
produzca derrame de sustancia peligrosas.

e Los conductores contaran con capacitacién en el manejo y
manipulacion de las sustancias que transportan, asi como en
procedimientos de primeros auxilios y control de eventuales
derrames.

e La velocidad de circulacion dentro de las faenas y en los
caminos internos no deben exceder los 20 km/h.

e Se prohibira la circulacién de camiones en la zona de obras
cuando las condiciones de iluminacion no sean Gptimas.

e Se mantendran elementos que permitan la contencion de
derrames pequefios y medianos.

e Se realizaran las obras en un periodo seco (sin lluvias) para
evitar el aumento de los caudales por la posible escorrentia que
se podria generar ante un derrame.

Forma de control y | ¢ Registro de asistencia a las capacitaciones realizadas de

seguimiento. manipulacion y almacenamiento de sustancias y residuos
peligrosos.

Acciones 0 medida a|e Primero, paralizacién de la actividad y aviso de inmediato al

implementar para controlar la
emergencia.

encargado.

e Descripcidn del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracién y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

e Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas
durante el evento de contaminacion.

e Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos afectados y su medio ambiente
asociado y resultados de los monitoreos inmediatos en el area
de influencia.

e En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad.

e Respecto de los detalles de las acciones y medidas durante el
accidente, entre las mas usuales se considera en aislamiento de
la zona del derrame, el uso de arenas y telas absorbentes.

e Respecto del procedimiento, sera el siguiente:

o Esparcir el material absorbente (arena o vermiculita) sobre
la superficie del derrame, desde la periferia hacia el centro.

o Euvitar que el derrame llegue a la fuente de aguas

o Esperar unos minutos para asegurar que el derrame sea
completamente absorbido.

o Recoger el material impregnado y disponerlo en la bolsa
plastica destinada para tal fin y cerrar.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los recursos
hidricos superficiales y/o subterraneos, se informard antes de 24
horas, a la Superintendencia del Medio Ambiente, SERNAPESCA
y a la asociacién de canalistas.

El Titular debera informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo
controlar la contaminacion y/o derrame, sefialando las medidas
aplicadas en ese momento en un plazo menor a 24 horas.

Referencia  al ICE o
documentos del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo 2, Fichas resumen.

Adenda, Anexo 8, Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias.

63

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163552711



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163552711

10.3. Riesgo o contingencia: Afloramiento de napas subterraneas.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Actividades de excavaciones en el area del proyecto, hincado de
paneles y retiro de estos en fase de cierre.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Antes del comienzo de las fases de construccidn y cierre se realizara
una charla a los trabajadores que participaran en las actividades que
podrian provocar afloramiento de napa freatica (excavaciones,
hincado, pese a que la napa estd muy profunda (mayor a 6 m), en la
cual se les indicaran las medidas a realizar en caso de que ocurra un
afloramiento de napas subterraneas.

Forma de control y | Registro de inducciones al personal en relacion las medidas a seguir

seguimiento. en caso de que se presente la situacion de riesgo de afloramiento de
napas.

Acciones 0o medida a|e Se verificara la calidad del agua mediante toma de muestras a

implementar para controlar la
emergencia.

través de laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de
las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es de similar calidad
natural a la de las aguas de la fuente donde corresponda su
disposicién final.

e Se efectuaran pruebas hidrdulicas para determinar los
volimenes y caudales de agua comprometidos, a fin de que esto
ademas permita disefiar las medidas para el control de la
estabilidad de las obras en el sector del afloramiento.

e Se enviara de inmediato los resultados de los analisis quimicos
y pruebas hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle los
hechos. A su vez, se acompafiara de imagenes fotograficas (con
fecha), describiendo los procedimientos seguidos y el analisis
y discusidn de los resultados respecto de la calidad (parametros
de la NCh 409), volumenes y caudales, asi como las respectivas
conclusiones y recomendaciones para la gestién de dichas
aguas (disposicion final).

e Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida,
mediante los ensayos y mediciones solicitados, se analizara la
medida de gestidn definitiva en conjunto con la Autoridad.

e Se informard el resultado de las acciones implementadas,
comunicando la fecha cierta en que se pudo controlar el
afloramiento, en un plazo menor a 24 horas.

e Si el afloramiento de aguas responde a un escenario
permanente, se presentaran los estudios suficientes y necesarios
gue permitan determinar la posibilidad de alcanzar una
solucidn definitiva.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la

Ante el potencial afloramiento de aguas durante la fase de
construccion del proyecto, se daré aviso inmediato a la SMA y a la

activacion del  Plan  de | Direccion General de Aguas, en un plazo menor a 24 horas, acerca

Emergencia. de la ocurrencia de afloramiento de agua, sefialando las medidas
gue ha aplicado hasta ese momento.
El medio de comunicacién corresponde a traves del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE 0 | Adenda Complementaria, Anexo 2, Fichas resumen.

documentos del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcion detallada.

Adenda, Anexo 8, Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias.

10.4. Riesgo o contingencia: Derrame sistema bafios quimicos.
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Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Barfios quimicos.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

e Instruir al personal sobre los bafios quimicos y sus eventuales
situaciones de riesgo.

e La localizacion de los bafios quimicos se seleccionara
considerando las caracteristicas naturales del terreno de
emplazamiento del Proyecto.

e Se controlarén servicios que cuenten con todos sus permisos al
dia, asegurandose de que sean responsables en el servicio
entregado.

e La limpieza de los bafios quimicos del Proyecto se realizard
periddicamente, con la finalidad de no encontrarse al limite de
la capacidad de estos bafios quimicos.

Forma de control Yy | e Registro de asistencia a las instrucciones realizadas sobre temas
seguimiento. sanitarios.

e Comprobante de las limpiezas a los bafios quimicos.
Acciones 0 medida a|e Seprocedera aincorporar material de contencién sobre la fuga

implementar para controlar la
emergencia.

de aguas servidas.

e En caso de que se produzca un derrame en cuerpos de agua se
evaluara la cantidad y, si es posible se retirara de forma
inmediata parte del residuo.

e En caso de que se determine que la cantidad puede afectar los
ecosistemas acuaticos se procederd a realizar analisis del
contaminante en el agua, y de esta forma tomar medidas para
mitigar o compensar los dafios generados.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la

Se avisara posterior a las labores de contencion de la contingencia,
para la evaluacion y registro de los efectos de la emergencia y para
su conocimiento. En caso de que se produzca una emergencia que
afecte al recurso hidrico superficial o subterranea se informara a la
SMA, a la SEREMI de Salud, Servicio Agricola y Ganadero, a la
Direccion General de Aguas y al Servicio Nacional de Pesca y
Acuicultura regional, antes de 24 horas indicando lo siguiente:

e Descripcidn del accidente, identificacion de lugar, sustancia,
area de influencia, duracion y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

e Detalles de acciones y medidas utilizadas.

e Evaluacion preliminar de posibles efectos sobre los recursos
hidricos superficiales y/o subterraneos afectados y su medio
ambiente asociado y resultados de los monitoreos inmediatos
en el &rea de influencia.

e Encaso de corresponder se presentara un programa de medidas
de descontaminacion de la zona, metodologia y evaluacion de
la efectividad de las medidas para ser aprobado por la
Autoridad (solo en caso de accidentes).

El medio de comunicacion corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

activacion del Plan de
Emergencia.
Referencia al ICE 0

documentos del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo 2, Fichas resumen.

Adenda, Anexo 8, Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias.

10.5. Riesgo o contingencia: Falla funcionamiento de fosa séptica.
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Fase del proyecto a la que
aplica.

Operacion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Zona instalacion fosa.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Inspeccion periddica de las instalaciones (nivel de efluentes y
funcionamiento de valvulas y compartimentos que componen la
fosa séptica).

Forma de control y | Registros de monitoreos segun la frecuencia establecida. Los

seguimiento. registros contaran con fecha, personal a cargo, observaciones
realizadas y si se ejecutaron medidas de reparacion.

Acciones 0 medida a | Si se detecta un problema durante la operacion, el encargado del

implementar para controlar la
emergencia.

area evaluard las causas, determinara las posibles soluciones y
definird si cuenta con la capacidad técnica para resolver el
problema. Si las caracteristicas de la falla no le permiten hacerlo,
informara de la situacion a la supervision.

¢ Incendio en instalaciones de manejo de aguas servidas: Este
evento se puede producir en caso de falla de los sistemas
eléctricos de control de la planta y presencia de material
inflamable.

e Explosion de fosa séptica: Este evento se pueden producir por
la combustion casi instantanea de los gases nocivos que expulsa
la fosa séptica a través de su respiradero y la presencia de fuego
cerca de dicha instalacion.

e Rebalse y derrame de aguas servidas: Estas se pueden producir
debido a obstrucciones del sistema de recolecciéon de aguas
servidas, tales como la acumulacion de grasas, residuos de todo
tipo, raices, arena o piedras, etc.

e Filtraciones por Roturas en las Tuberias: Estas se producen
normalmente por una instalacion inapropiada de la tuberia, a
cargas vivas, movimientos tellricos, raices, etc.

e Emisién de olores molestos: Estos se pueden producir a
consecuencia de alguna obstruccidn, rotura de la tuberia o del
estanque de acumulacion.

Para prevenir este tipo de contingencias se debe realizar un
mantenimiento programado del Sistema de Alcantarillado, de lo
contrario un mantenimiento correctivo que consiste en la
identificacion del tramo afectado, cierre temporal del sector,
limpieza de la tuberia, artefacto sanitario o estanque, de no poder
limpiar la tuberia se remplazard el tramo afectado. Durante el
periodo de mantencion se implementaran servicios higiénicos
portatiles.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la

En caso de que se produzca una emergencia que afecte al recurso
hidrico superficial o subterrdnea se informara a la SMA, a la

activacion del Plan de | SEREMI de Salud, Servicio Agricola y Ganadero, a la Direccion

Emergencia. General de Aguas y al Servicio Nacional de Pesca regional dentro
del plazo de 24 horas.

Referencia al ICE 0 | Adenda Complementaria, Anexo 2, Fichas resumen.

documentos del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcion detallada.

Adenda, Anexo 8, Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias.

10.6. Riesgo o contingencia: Incendio.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Todas las fases.
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Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Todas las partes y obras.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Fases de Construccion v cierre del Proyecto

Fase de Operacion

Se realizara la mantencion periddica de las instalaciones
eléctricas utilizadas en faenas.

Se realizaran instrucciones a los trabajadores sobre buenas
practicas con respecto al fuego.

Se realizara una instruccion a los trabajadores en el manejo de
residuos peligrosos en el procedimiento de trabajo seguro para
las actividades que puedan presentar riesgos de incendio.

Se contara con un inventario de peligros y estudios de riesgos
de incendio.

Se formulara un plan escrito de prevencion de incendios.

Se ejecutaran ejercicios periodicos contra incendio.

Se dispondré en las bodegas destinadas para almacenamiento
de herramientas ubicadas en las instalaciones de faenas, de los
elementos bésicos requeridos para combatir cualquier amago
de fuego o incendio, segln lo establecido por la normativa
vigente en esta materia (extintores, mangueras, tambores con
arena, etc.), a fin de lidiar con los diversos tipos de riesgos de
incendio en la instalacién

Todos los trabajadores deberdn tener en conocimiento la
ubicacion y el correcto uso de los extintores.

Se estableceran zonas libres de riegos donde el personal podra
fumar, en el resto de las zonas del Proyecto se encontrard
prohibido esta actividad.

Se encontrara prohibido utilizar fuego con el fin de quemar
basura, quemar vegetacion para despejar, realizar asados, o
cualquier actividad que pueda llegar a ser una fuente de
incendio.

Se realizara mantenimiento a los sistemas de alarma vy
extincion.

Los materiales inflamables utilizados en la Operacion
(mantenciones) seran trasladados a diario, al momento de
utilizarlos y serdn retirados una vez terminadas las
mantenciones.

Se mantendra un sistema de televigilancia en toda la planta,
también se instalaran camaras dentro de las bodegas en general,
por lo que se mantendra vigilado si es que existe algin amago
de incendio durante la fase de operacion.

Se realizara mantenimiento a los sistemas de alarma y
extincion.

Forma  de control y | ¢ Registro de capacitacion sobre el uso de elementos de
seguimiento. proteccion y el combate contra incendios. Estos registros se
mantendran actualizados y disponibles en el area de ejecucion
del Proyecto.
e Se contar& con un registro de ejercicios periddicos
(simulacros).
e Se contara con el plano de extintores y registro de mantencién
de extintores.
Acciones 0 medida a|e Seactivara laalarma de incendio.

implementar para controlar la
emergencia.

Se dard aviso de inmediato al jefe de emergencias y al
coordinador de emergencias.

Se activara el procedimiento contra incendios

se utilizara extintores para extinguir el fuego, sélo si el siniestro
es controlable.
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e Se haré uso de extintores de polvo quimico seco o extintores de
CO” en caso de ser un incendio en instalaciones eléctricas.

e Sino es posible controlar la situacion se dara aviso inmediato
a Bomberos y se evacuara a los trabajadores hacia las zonas de
seguridad.

e Los accesos vehiculares corresponderan a los accesos de
ingreso de bomberos en caso de necesitarse

e Seinspeccionara el area verificando la presencia de heridos. Si
este fuera el caso se trasladara de inmediato hasta un centro
asistencial.

e Se debera investigar las causas del siniestro.

e SOlo podran reactivarse las actividades una vez que el siniestro
este controlado.

e En caso de ocurrir un incendio, el titular se hara cargo de la
reparacion ambiental de las areas incendiadas.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la

Se avisara posterior a las labores de contencion de la emergencia,
para la evaluacion y registro de los efectos de la emergencia y para

activacion del  Plan  de | su conocimiento. Asi mismo se entregara un informe dentro de las
Emergencia. 48 horas posteriores a la emergencia generada
El medio de comunicacion corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA
Referencia al ICE 0 | Adenda Complementaria, Anexo 2, Fichas resumen.

documentos del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcion detallada.

Adenda, Anexo 8, Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias.

10.7. Riesgo o contingencia: Hallazgo arqueolégico no detectado.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Actividades de despeje de vegetacion y excavaciones en el area del
Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Previo a las labores se movimiento de tierras y durante estas, se
realizaran charlas de induccién respecto a la importancia del
hallazgo de interés antropoldgico (animita) y temas relacionados
con los recuerdos de valor patrimonial en el area de proyecto.

Forma de control y | Registro de inducciones al personal en relacién con la componente
seguimiento. Arqueologia y Patrimonio Cultural.
Acciones 0 medida a | Encaso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico se

implementar para controlar la
emergencia.

procedera segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley
N°17.288 de Monumentos Nacionales y los articulos 20 y 23 del
Reglamento de la Ley 17.288, sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueologicas, antropoldgicas y paleontolégicas.

De producirse la situacion anterior, se paralizaran las obras en el
frente de trabajo del o de los hallazgos y se informara de inmediato
por escrito y telefonicamente al Consejo de Monumentos
Nacionales, para que dicho organismo disponga los pasos a seguir,
todos los cuales deberén ser implementados por el titular.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Se comunicard de inmediato al CMN, para que este determine e
indique los procedimientos a seguir. De igual forma se comunicara
a la SMA en un plazo no superior a las 24 horas de ocurrido el
hallazgo.

Aviso a través de los canales de comunicacion con las
organizaciones de vecinos ante hallazgo arqueoldgico en el area de
desarrollo del Proyecto.
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El medio de comunicacion corresponde por escrito en la pagina del
CMN vy a través del portal del sistema de seguimiento de la SMA
en un plazo no superior a las 24 horas.

Referencia  al ICE o
documentos del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo 2, Fichas resumen.

Adenda, Anexo 8, Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias.

10.8. Riesgo o contingencia: Accidente de fauna silvestre.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Todas las fases.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Caminos interiores y estacionamientos de vehiculos.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

e Prohibicion de alimentar a fauna que pudiera acercarse a las
areas de faena del Proyecto.

e Prohibicion de introduccion de animales domésticos al area del
Proyecto.

e Prohibicion de circular fuera de los caminos habilitados, ya sea
a pie, o en vehiculos y maquinarias.

e Informacién respecto de los numeros de emergencia y los
centros de rescate y/o rehabilitacion autorizados por el
Servicio.

e Capacitacion de todo el personal, en términos de la fauna local
potencial, y sus cuidados.

Forma de control y | Registro de las capacitaciones a los trabajadores sobre las

seguimiento. prohibiciones en cuanto a la fauna silvestre que se encuentre en el
Proyecto.

Acciones 0 medida a|e Lostrabajadores daran aviso inmediato a su superior directo, el

implementar para controlar la
emergencia.

gue se comunicara con el encargado de medio ambiente del
Proyecto.

e EIl responsable de medio ambiente del Proyecto dard aviso
inmediato al SAG

e En caso de ser necesario, se trasladara el individuo a un centro
de rehabilitacion autorizado por el SAG para que se le
practiquen los procedimientos necesarios para resguardar su
vida (curaciones, cirugias, etc.).

e Se realizard seguimiento de las acciones que determine el
centro de rehabilitacion en cuanto a la liberacion del ejemplar
y se emitird un informe al SAG que dé cuenta de esta accion a
fin de registrar el procedimiento.

e De ser necesario, se revisaran los procedimientos del Proyecto
gue pudieran generar nuevas contingencias con la fauna del
sector.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la

Se dara aviso a la SMA con copia al SAG. El medio de
comunicacién corresponde a través del portal del sistema de

activacion del Plan  de | seguimiento de la SMA en un plazo no superior a las 24 horas. De
Emergencia. ocurrido el accidente.
Referencia  al ICE o | Adenda Complementaria, Anexo 2, Fichas resumen.

documentos del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcion detallada.

Adenda, Anexo 8, Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias.

10.9. Riesgo o contingencia: Colision de avifauna con tendido eléctrico.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Operacion.
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Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Cruce aéreo de la linea de transmision eléctrica.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Se instalaran disuasores de vuelo, estos deberan ser de al menos 20
cm de largo, e instalarse en el cable de guardia de la LTE, con un
distanciamiento minimo de 10 m entre si.

Forma de
seguimiento.

control y

Con el proposito de evaluar potenciales colisiones, se realizara
busqueda de aves y/o carcasas en toda la extension de la linea de
transmision eléctrica proyectada. Para ello, se contempla que dos
profesionales recorran de manera pedestre durante dos jornadas y
en forma de zig-zag todo el recorrido de la linea eléctrica. El
monitoreo se realizard con una frecuencia bimensual durante el
primer afio de operacion, en caso de no presentarse eventos durante
el primer afio, la frecuencia de monitoreo sera trimestral durante el
segundo afio y semestral durante el tercer afio.

En caso de presentarse eventos atribuibles a potenciales colisiones
con el tendido eléctrico, se recopilard informacion del lugar del
hallazgo, fecha, especie implicada y otros antecedentes de interés
para la implementacion de medidas correctivas, luego de lo cual se
retornard a monitoreo bimensual hasta un afio posterior a
transcurrido el evento, retomando luego la frecuencia indicada. Los
informes de monitoreo seran notificados a la SMA.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia.

e Aviso inmediato a encargado ambiental.

e Suspension de actividades frente a una situacién de emergencia
con fauna, en un perimetro que garantice la seguridad del
ejemplar afectado y el personal a cargo.

e Manejo del ejemplar solo por personal autorizado.

e Coordinacion de acciones de atencién y traslado directamente
con un Centro de Rescate y/o Rehabilitacién inscrito en el
Registro Nacional de Tenedores de Fauna Silvestre (RNTFS).

Oportunidad 'y vias de
comunicacién a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

En un plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el accidente, se emitira
un informe que contenga al menos los siguientes puntos:

a) Fecha y hora del accidente

b) Descripcién de lo sucedido,

c) Descripcion de las acciones realizadas,

d) Causas y/o condiciones identificadas y

e) Medidas requeridas para controlar las causas identificadas
El acreditador de cumplimiento correspondera a la elaboracién del

informe y posterior notificacion a la SMA través del modulo de
avisos del Sistema de Seguimiento Ambiental.

Referencia  al ICE o
documentos del expediente de
evaluacion que contenga la
descripcion detallada.

Adenda Complementaria, Anexo 2, Fichas resumen.

Adenda, Anexo 8, Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias.

10.10. Riesgo o contingencia: Activacion de procesos erosivos.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccion y Operacion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Actividades de despeje de vegetacion. Areas en las que se realizara
nivelacion y excavaciones en el Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

El Proyecto contempla el crecimiento de vegetacion natural bajo
los paneles solares, por lo que el suelo no estara expuesto a factores
erosivos como el viento y la lluvia.

Se realizara una inspeccion visual mensual del area de
emplazamiento del Proyecto con el objetivo de identificar
evidencias de erosion, tales como surcos, carcavas, grietas de
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desecacion, pérdida del primer horizonte de suelo, entre otros. En
caso de identificar signos de erosion se procedera segun el
procedimiento descrito en las acciones o medidas a implementar
para controlar la emergencia.

Forma de control y | Se compararé la condicion inicial levantada en la caracterizacion
seguimiento. edafoldgica de la DIA mediante una caracterizacion semestral
durante la fase de construccion y anual durante la fase de operacion
de la condicion de erosion del predio, de acuerdo con la Pauta para
Estudios de Suelos (SAG, 2011 rectificada en 2016) y Castro
(2016).

Acciones 0 medida a | En caso de que ocurra un aumento de la erosién en el sector, se
implementar para controlar la | tomaran las siguientes acciones:
emergencia. o

Se realizara una evaluacion exhaustiva de los dafios causados

por la erosion para determinar la magnitud del problema.

e Se realizard una restauracion del terreno afectado, utilizando
alguna de las siguientes metodologias:

o Técnica de revegetacion.

o Plantacion de barreras vivas o setos: Ayudan a detener el
flujo de agua y sedimentacion.

o Siembra directa 0 minima labranza: Reduce la perturbacién
del suelo y la erosién en pendientes.

o Construccion de zanjas de infiltracion: Ayudan a captar y
retener el agua, mejorando la disponibilidad de humedad
en las areas con escarpes.

e Se establecerd un monitoreo continuo para comprobar que se
detuvo el aumento de la erosion y detectar cualquier signo de
actividad adicional de erosion.

Oportunidad y vias de | Se comunicara de inmediato al SAG, para que este determine e
comunicacién a la SMA de la | indique los procedimientos a seguir. De igual forma se comunicara
activacion del Plan de | ala SMA.

Emergencia. El medio de comunicacidn corresponde por escrito en la pagina del

SAG y através del portal del sistema de seguimiento de la SMA en
un plazo no superior a las 24 horas, de ocurrido el accidente.

Referencia al ICE 0 | Adenda Complementaria, Anexo 2, Fichas resumen.

documentos del expediente de | Adenda, Anexo 8, Plan de Prevencién de Contingencias y
evaluacion que contenga la | Emergencias.

descripcion detallada.

11°. Que, durante el proceso de evaluacion no se presentaron solicitudes de apertura de un proceso de
participacion ciudadana, conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que
no se formularon observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

12°. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacidn respecto
de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
andlisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segin las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular deberd remitir en tiempo y forma toda aquella
informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las Resoluciones
Exentas que al respecto ésta dicte.

13°. Que, el Titular deberd informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestién, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4° de la presente Resolucion.

71

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2163552711



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163552711

14°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular deberé
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacién, el inicio
de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcion del mismo.

15°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticidn de parte o de alguin organismo
sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido de los monitoreos y, en general,
cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva resolucion de calificacion ambiental que tenga
dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso del tiempo, que el seguimiento de las variables
ambientales cumpla con su objetivo de forma eficiente y eficaz.

16°. Que, para que el proyecto “PARQUE FOTOVOLTAICO CRONOS SOLAR” pueda ejecutarse,
deberd cumplir con todas las normas vigentes gue le sean aplicables.

17°. Que, el Titular deberd informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de Evaluacion de la
Region de Valparaiso y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para abordarlos.

18°. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion Regional
del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental de la Regién de Valparaiso la ocurrencia de cambios de
titularidad, representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo con lo establecido en el inciso
tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

19°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio
de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

20°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucidn son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de
un tercero.
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RESUELVO:

1°. Calificar ambientalmente favorable la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “PARQUE
FOTOVOLTAICO CRONOS SOLAR”, de CVE PROYECTO CINCUENTA Y TRES SPA.

2°. Certificar que el proyecto “PARQUE FOTOVOLTAICO CRONOS SOLAR” cumple con la normativa
de caracter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “PARQUE FOTOVOLTAICO CRONOS SOLAR” cumple con los
requisitos de caracter unicamente ambiental contenido en el permiso ambiental sectorial que se sefiala
en el articulo 119 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental.

3°. Certificar que el proyecto “PARQUE FOTOVOLTAICO CRONOS SOLAR” cumple con los
requisitos de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en
los articulos 138, 140, 142, 156 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que el proyecto “PARQUE FOTOVOLTAICO CRONOS SOLAR” no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11° de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion
de modo sistemético y permanente, a los mencionados en el Considerando 4° del presente acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el/la Director/a Ejecutivo/a del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacién del presente acto.
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Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

Corporacion Nacional Forestal, Regién de Valparaiso <mauricio.nunez@conaf.cl>

Direccion de Obras Hidraulica, Region de Valparaiso <michele.cathalifaud@mop.gov.cl>

Direccion General de Aguas, Regién de Valparaiso <camilo.mansilla@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién de Valparaiso <rodrigo.mundaca@gorevalparaiso.gob.cl>

llustre Municipalidad de Panquehue <alcaldevergara@impanquehue.cl>

SEC, Regién de Valparaiso <pvelasquez@sec.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso <sergio.salvador@minagri.gob.cl>

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Valparaiso <maria.moraga@mbienes.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidn de Valparaiso <cespinozac@desarrollosocial.gob.cl>
SEREMI de Economia, Fomento y Turismo, Region de Valparaiso <cinostroza@economia.cl>
SEREMI de Energia, Region de Valparaiso <amansur@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Region de Valparaiso <amansur@minenergia.cl>

SEREMI de Mineria, Region de Valparaiso <jrojas@minmineria.cl>

SEREMI de Obras Publicas, Region de Valparaiso <yanino.riqguelme@mop.gov.cl>

SEREMI de Salud, Regién de Valparaiso <lorena.cofre@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Valparaiso <mrobledo@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso < bparedes@minvu.cl>

SERNAGEOMIN, Zona Central <christianorella@gmail.com, sea@sernageomin.cl>

Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso <astrid.tala@sag.gob.cl>

Servicio Nacional Turismo, Regién de Valparaiso <mvidala@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <csilva@subpesca.cl,cristianac@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl>
Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.gob.cl>

CC:

Sr. Coordinador Unidad de Participacién Ciudadana, Servicio de Evaluacién Ambiental,
Regidn de Valparaiso <ganabalon@sea.gob.cl>

Delegada Presidencial Regional, Srta. Sofia Gonzélez Cortés <sgonzalez@interior.gob.cl>
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